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Copyright y marcas comerciales

Ninguna parte de esta publicacién podra ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion ni transmitida en forma
alguna ni por ningin medio mecénico, de fotocopiado, de grabacion o cualquier otro, sin el previo consentimiento por escrito
de Seiko Epson Corporation. No se asume ninguna responsabilidad de patentes con respecto al uso de la informacién contenida
en este documento. Asimismo, se declina cualquier responsabilidad por los dafios que pudieran producirse como consecuencia
del uso de la informacion aqui contenida.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales se responsabilizaran ante el comprador del producto o ante terceras personas de las
pérdidas, costes o gastos derivados de accidentes, usos incorrectos o no previstos, modificaciones no autorizadas, reparaciones
o alteraciones del producto por parte del comprador o de terceros o derivados (excepto en Estados Unidos) del incumplimiento

de las instrucciones de uso y mantenimiento facilitadas por Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation y sus afiliados no asumen la responsabilidad de los daiios o problemas derivados del uso de accesorios
que no sean productos originales Epson u homologados por Seiko Epson Corporation.

NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. All rights reserved.

IBM y PS/2 son marcas comerciales registradas de International Business Machines Corporation.
Microsoft®, Windows® y Windows Vista® son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation.
Macintosh®, AppleTalk® y Bonjour® son marcas comerciales registradas de Apple Inc.

EPSON y EPSON ESC/P son marcas comerciales registradas y EPSON AcuLaser y EPSON ESC/P 2 son marcas comerciales
de Seiko Epson Corporation.

Monotype es una marca comercial de Monotype Imaging, Inc. registrada en la Oficina de Marcas y Patentes de Estados Unidos
y puede estar registrada en determinadas jurisdicciones.

El producto UFST® (Universal Font Scaling Technology™) es el subsistema de rendering de fuentes escalables Monotype para
impresoras.

La tecnologia de compresion de fuentes MicroType® de Monotype Imaging funciona con el subsistema de rendering de fuentes
UFST® para reducir notablemente el tamafio de los archivos de fuentes.

El formato de fuente MicroType® de Monotype Imaging es un formato de fuente MicroType comprimido.

CG Omega, CG Times, Garamond Antiqua, Garamond Halbfett, Garamond Kursiv y Garamond Halbfett Kursiv son marcas
comerciales de Monotype Imaging, Inc. y pueden estar registradas en determinadas jurisdicciones.

Albertus, Arial, Coronet, Gill Sans y Times New Roman son marcas comerciales de The Monotype Corporation registradas en
la Oficina de Marcas y Patentes de Estados Unidos y pueden estar registradas en determinadas jurisdicciones.

ITC, Avant Garde, Bookman, Zapf Chancery y Zapf Dingbats son marcas comerciales de International Typeface Corporation
registradas en la Oficina de Marcas y Patentes de Estados Unidos y pueden estar registradas en determinadas jurisdicciones.
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Clarendon, Helvetica, Palatino, Times y Univers son marcas comerciales de Heidelberger Druckmaschinen AG, que pueden
estar registradas en determinadas jurisdicciones, y su licencia se obtiene exclusivamente a través de Linotype Library GmbH,
una subsidiaria propiedad de Heidelberger Druckmaschinen AG.

Wingdings es una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en Estados Unidos y otros paises.

Marigold es una marca comercial de Arthur Baker y puede estar registrada en algunas jurisdicciones.

Antique Olive es una marca comercial de Marcel Olive y puede estar registrada en algunas jurisdicciones.

HP y HP LaserJet son marcas comerciales registradas de la empresa Hewlett-Packard.

Este producto incluye software desarrollado por la Universidad de California, Berkeley, y sus colaboradores.

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at ftp://
ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.

For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter
Goatley, Ed Gordon, Ian Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath,
Jonathan Hudson, Paul Kienitz, David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda, Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it and
redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:
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d Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

1 Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright notice,
definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided with the
distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary (including SFXWiz)
as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as long as the normal SFX banner
has not been removed from the binary or disabled.

1 Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new graphical
interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library versions not from
Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the original source or, if binaries,
compiled from the original source. Such altered versions also must not be misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions with the names “Info-ZIP” (or any variation
thereof, including, but not limited to, different capitalizations), “Pocket UnZip,” “WiZ" or “MacZip” without the explicit
permission of Info-ZIP. Such altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or
Info-ZIP e-mail addresses or the Info-ZIP URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

1 Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP,” “Zip,” “UnZip,” “UnZipSFX,” “WiZ,” “Pocket UnZip,” “Pocket Zip,”
and “MacZip” for its own source and binary releases.

Aviso general: Los nombres de otros productos utilizados en esta documentacion se citan con el mero fin de su identificacion y
son marcas comerciales de sus propietarios respectivos. Epson renuncia a cualquier derecho sobre esas marcas.

Copyright © 2008 de Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Instrucciones de seguridad

Advertencias, precauciones y notas

Las advertencias

deben seguirse estrictamente para evitar dafios fisicos.

n Las precauciones

deben seguirse para evitar dafios materiales en el equipo.

Las notas
contienen informacién importante y sugerencias prdcticas acerca del funcionamiento de la impresora.

Instrucciones de seguridad 9
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Capitulo 1
Introduccion

Acerca de la impresora

Esta impresora lleva incorporada una interfaz Ethernet y se puede conectar en cualquier sitio de la
red mediante 10Base-T o 100Base-TX. (Algunos modelos también admiten 1000Base-T.) La interfaz
Ethernet, denominada “interfaz de red” en este manual, selecciona automaticamente el estandar
correcto cuando se conecta a una red. Ademas, admite y selecciona automaticamente los protocolos
de red IEEE 802.2, IEEE 802.3, Ethernet II y Ethernet SNAP.

Ya que la interfaz de red es compatible con varios protocolos y detecta automaticamente protocolos
en la red, se puede imprimir desde aplicaciones Microsoft® Windows® y Apple® Macintosh®.

Utilice el CD-ROM de Software para configurar la interfaz de red que va a utilizar en la red TCP/IP,
asi como para instalar el controlador de impresora en el ordenador. Podrd utilizar la impresora en la
red TCP/IP inmediatamente.

Si desea configurar la interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP, NetWare, NetBEUI,
AppleTalk®, IPP y SNMP, utilice Configuracion EpsonNet, la utilidad de configuracion que
acompaiia a su producto, y realizard la configuracion de forma simple y rapida.

Nota:

d  La utilidad Configuracién EpsonNet configura la interfaz de red tinicamente para trabajar con
protocolos que existen en la red. Esto no implica que se puedan usar todos los protocolos en la red
arriba citados en la red o en el sistema operativo. Los protocolos que la interfaz de red puede usar
varian en funcion del sistema operativo utilizado y la configuracion de la red.

d  Algunas impresoras no son compatibles con la impresion NetWare basada en cola. Para mds
informacion, consulte el manual que acomparia a su impresora.

Acerca de este manual
Este Manual de red contiene informacion acerca del uso de una interfaz de red en una red. Incluye
instrucciones acerca de la instalacion de la interfaz de red, del software de configuraciéon y sobre cémo

modificar los ajustes de red de la impresora y los ordenadores.

Para mas informacion acerca de la impresora, consulte el Manual de usuario.

Introduccion 10
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Nota:
 Para poder leer el manual on-line, tiene que estar instalado en el ordenador Adobe Acrobat Reader
o0 Adobe Reader.

[ Este manual estd destinado a los administradores de redes; para llevar a cabo muchos de los pasos
aqui descritos es necesario un conocimiento profundo de las redes y derechos de administrador.

[ El “administrador de la red” es la persona responsable del mantenimiento y gestion de la red. En
este manual, el término “administrador” es sinonimo de “supervisor”.

[  En este manual, el término “interfaz de red” hace alusion a la interfaz Ethernet de la impresora.

d  En algunas de las pantallas mostradas en este manual es posible que no aparezca el nombre de su
impresora. Esta diferencia no altera las instrucciones.

[ Los sistemas operativos admitidos varian segiin la impresora. Consulte el Manual de usuario de su
impresora para saber qué sistemas operativos admite.

Entorno operativo

La interfaz de red es compatible con los siguientes entornos.

Para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare
basada en cola

Sistema operativo Version Protocolo

Windows Vista
Windows XP (Home, Professional)
Windows Server 2003

Windows 2000 (Professional, Ser-
ver)

TCP/IP (con LPR, Puerto TCP/IP es-
tandar o EpsonNet Print)

IPP

Windows Me TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
Windows 98 TCP/IP (con EpsonNet Print)
Windows 98 SE

NetBEUI

Introduccion
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Sistema operativo Version Protocolo
Windows NT 4.0 con Service Pack 5 - TCP/IP (con LRP o EpsonNet Print)
O superior
NetBEUI
Macintosh En Mac OS X 10,5 Bonjour
TCP/IP
En MacOS X 10.4 Bonjour
TCP/IP
AppleTalk
Mac OS X 10.2.4 o posterior Rendezvous
TCP/IP
AppleTalk
Mac OS X 10.2 o posterior TCP/IP
AppleTalk
Mac 9.1 o posterior AppleTalk
NetWare 3.x Modo Enlace
4.x/IntranetWare Modo NDS
Modo Emulacién de enlace
5.x/6.x Sistema de impresion NDS basado
en cola
NDPS
Nota:

[ Sdlo es compatible la version Intel de Windows NT.

[ No es compatible el entorno multiusuario de Mac OS 9.

 Si utiliza la impresora en un entorno de enrutador de acceso telefonico, debe configurar una

direccion IP para la impresora. Compruebe que la direccion IP sea adecuada para el segmento; una

direccion IP incorrecta puede generar accesos telefonicos inesperados.

Introduccion
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Para los usuarios de impresoras incompatibles con la impresion NetWare
basada en cola

Sistema operativo Version Protocolo
Windows Vista - TCP/IP (con LPR, Puerto TCP/IP es-
Windows XP (Home, Professional) téndar o EpsonNet Print)
Windows Server 2003 IPP
Windows 2000 (Professional, Ser-
ver)
Windows Me - TCP/IP (con EpsonNet Print)
IPP
NetBEUI
Windows 98 - TCP/IP (con EpsonNet Print)
Windows 98 SE NetBEUI
Windows NT 4.0 con Service Pack 5 - TCP/IP (con LRP o EpsonNet Print)
o superior
NetBEUI
Macintosh En Mac OS X 10,5 Bonjour
TCP/IP
En Mac OS X 10.4 Bonjour
TCP/IP
AppleTalk
Mac OS X 10.2.4 o posterior Rendezvous
TCP/IP
AppleTalk
Mac OS X 10.2 o posterior TCP/IP
AppleTalk
Mac 9.1 o posterior AppleTalk
NetWare 5.x/6.x NDPS

Introducciéon 13
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Nota:
[ Sdlo es compatible la version Intel de Windows NT.

[ No es compatible el entorno multiusuario de Mac OS 9.

[ Si utiliza la impresora en un entorno de enrutador de acceso telefonico, debe configurar una
direccion IP para la impresora. Compruebe que la direccion IP sea adecuada para el segmento; una
direccion IP incorrecta puede generar accesos telefonicos inesperados.

Impresoras de inyeccion de tinta/Impresoras de inyeccion de tinta de gran
formato

Sistema operativo

Version

Protocolo

Windows Vista

Windows XP (Home, Professional)

TCP/IP (con LPR, Puerto TCP/IP es-
tandar o EpsonNet Print)

Windows 2000 (Professional, Ser- IPP*
ver)

Macintosh En Mac OS X 10,5 Bonjour

TCP/IP

En Mac OS X 10.4 Bonjour

TCP/IP

AppleTalk*

Mac OS X 10.2.8 o posterior Rendezvous

TCP/IP

AppleTalk*

* Algunos modelos no son compatibles con IPP y AppleTalk.

Caracteristicas de la interfaz de red

(d Conecta suimpresora Epson ala red mediante la interfaz Ethernet incorporada, llamada “interfaz
de red” en este manual.

(d  Admite multiples protocolos tales como TCP/IP, NetWare, NetBEUI, AppleTalk e IPP.

Introduccion 14
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(d Admite tanto 10Base-T como 100Base-TX. (Algunos modelos también admiten 1000Base-T.)

L

Admite DHCP.

L

Admite la funcién Automatic Private IP Addressing (APIPA), que asigna automaticamente una
direccion IP a la interfaz de red incluso aunque no haya servidor DHCP en la red.

Admite la funcién Dynamic DNS (DNS Dinamico).
Admite SNMP y MIB.
Admite SNTP (Simple Network Time Protocol).

Mac OS X 10.2.4 o posterior admite Rendezvous.

U0 J d o

Mac OS X 10.4 o posterior admite Bonjour.

Funcionamiento de la interfaz de red

Indicador luminoso de estado

Los indicadores luminosos proporcionan informacién importante acerca de las operaciones de la
interfaz de red.

Impresoras Idser
Indicador luminoso de estado Indicador luminoso de datos Estado de red
Apagado Verde Preparada (vinculo 10 M)
Apagado Verde (intermitente) Recibiendo paquetes (vinculo 10 M)
Naranja Verde Preparada (vinculo 100 M)
Naranja Verde (intermitente) Recibiendo paquetes (vinculo 100 M)

Impresoras deinyecciondetinta/Impresorasdeinyecciondetintade granformato (modelos
que no admiten la comunicacion a 1000 Mbps)

Indicador luminoso de estado Indicador luminoso de datos Estado de red

Verde Amarillo Preparada (vinculo 10 M)

Introducciéon 15
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Indicador luminoso de estado

Indicador luminoso de datos

Estado de red

Verde Amarillo (intermitente) Recibiendo paquetes (vinculo 10 M)
Rojo Amarillo Preparada (vinculo 100 M)
Rojo Amarillo (intermitente) Recibiendo paquetes (vinculo 100 M)

Impresoras de inyeccion de tinta de gran formato (modelos que admiten la comunicacion
a 1000 Mbps)

Indicador luminoso de estado

Indicador luminoso de datos

Estado de red

Rojo Amarillo Preparada (vinculo 100 M)

Rojo Amarillo (intermitente) Recibiendo paquetes (vinculo 100 M)

Verde Amarillo Preparada (vinculo 1000 M)

Verde Amarillo (intermitente) Recibiendo paquetes (vinculo 1000 M)
Conector de red

Conector RJ-45: Sirve para conectar un cable Ethernet a una red. Puede usar este cable tanto para

10Base-T como para 100Base-TX. (Algunos modelos también admiten 1000Base-T.)

n Precaucion:
Utilice siempre un cable blindado y de pares trenzados para conectar la interfaz de red a una red.

A Categoria 5 o superior para la conexiéon 10Base-T o 100Base-TX

(A Categoria 5e o superior para la conexion 1000Base-T

Acerca del software

El CD-ROM de software suministrado con la impresora incluye el siguiente software de red.

Nota:

Las aplicaciones incluidas varian segiin el modelo de la impresora.

Introduccion
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(d EpsonNet Config para Windows es una utilidad de configuraciéon basada en Windows que
permite a los administradores configurar la interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP,
NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP. Consulte “EpsonNet Config para Windows”
de la pagina 101.

d EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de configuracién basada en Macintosh que
permite a los administradores configurar la interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP,
AppleTalk e IPP. Consulte “EpsonNet Config para Macintosh” de la pagina 103.

(d EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad de configuracion basada en el Web que
permite a los administradores configurar la interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP,
NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP y SNMP. Consulte “EpsonNet Config con explorador
Web” de la pagina 104.

(d EpsonNet Printes una utilidad que habilitala impresién TCP/IP para Windows. (Windows Vista/
XP/Server 2003/2000/NT 4.0 también admiten la impresion LPR estandar de sistema operativo.)
Consulte “EpsonNet Print” de la pagina 112.

(1 Epson Firmware Updater es un asistente que le permite actualizar el firmware de dispositivos
tales como impresoras y tarjetas de interfaz de red.
Visite el sitio web de Epson Web para adquirir la dltima version del firmware.

Términos y conceptos
Configuracion -- Conjunto preparado de condiciones para que un dispositivo funcione
correctamente. La configuracion de la interfaz de red es la preparacién para que funcione con
protocolos disponibles en una red.
DHCP -- Siglas del inglés "dynamic host configuration protocol". Es un protocolo de configuracion
para host dindmico. Se trata de un protocolo que asigna direcciones IP dinamicas a los dispositivos
de la red.
EtherTalk -- El protocolo de comunicacién de AppleTalk que rige las transmisiones de Ethernet.
ftp -- Un protocolo de aplicaciones TCP/IP para la transferencia de archivos.

Ipd -- Una aplicacion de protocolo TCP/IP para impresion remota.

Cola de impresidn -- Ubicacién donde se almacena un trabajo de impresiéon como archivo hasta que
la interfaz de red envia el trabajo a la impresora asignada.

Introducciéon 17
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Protocolo -- Regla que controla como se intercambian los datos a través de una red. Los ordenadores
y el software no pueden comunicarse si utilizan protocolos distintos.

Impresora remota -- Una impresora compartida conectada a cualquier lugar de la red que no sea el
servidor de impresion NetWare, pero controlada por éste.

TCP/IP -- Siglas del inglés “Transmission Control Protocol/Internet Protocol”, una serie de
protocolos que proporcionan comunicacion entre los nodos de una red.

SSL -- Siglas del inglés “Secure Sockets Layer”, un protocolo de seguridad para transmitir datos entre
un servidor web y un explorador web

Introduccion 18
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Capitulo 2
Cémo

Aspectos generales

En esta seccion se describe el procedimiento general de configuracion de la interfaz de red para
utilizarla en una red.

1. Compruebe el funcionamiento de la interfaz de red.
Compruebe las operaciones y las funciones de la interfaz de red, tales como los indicadores
luminosos de estado y el conector RJ-45. Si desea mas informacidn, consulte “Funcionamiento
de la interfaz de red” de la pagina 15.

2. Seleccione un método de impresion.
Seleccione un método de impresion adecuado al entorno de red y el sistema operativo. Si no esta
seguro de cudl ha de seleccionar, consulte “Impresion desde Windows” de la pagina 20 o
“Impresion desde Macintosh” de la pagina 21 para obtener informacion detallada.

3. Instale los componentes necesarios en el ordenador.
Compruebe que estén instalados en el ordenador los componentes necesarios (tales como TCP/
IP, NetBEUI, etc.), y que estén configurados los ajustes de red (como la direcciéon IP, la mascara
de subred, etc.). Si desea mas informacion, consulte “Acerca de la instalacion de los componentes
en el ordenador” de la pagina 23.

4. Conecte alared la interfaz de red.

Conecte a la red la interfaz de red. Si desea més informacidn, consulte “Conexion a la red de la
interfaz de red” de la pagina 39.

5. Configure la interfaz de red e instale el controlador de impresora.

Si desea mads informacion, consulte “Configuracion de la interfaz de red (en Windows)” de la
pagina 40 o “Configuracion de la interfaz de red (en Macintosh)” de la pagina 44.
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6. Si fuera necesario, configure los ajustes de red de la interfaz de red con EpsonNet Config.

Contfigure la interfaz de red para TCP/IP, AppleTalk, MS Network, etc. con EpsonNet Config. Si
es usuario de Windows, consulte “Acerca de EpsonNet Config” de la pagina 101. Si es usuario
de Macintosh, consulte “Acerca de EpsonNet Config” de la pagina 103.

Seleccion de un método de impresion

Impresion desde Windows

Compruebe si existe un servidor de impresiéon Vista/XP/Server 2003/2000/NT en la red y siga estas
sugerencias.

Nota:
En esta seccion solo se presentan métodos de impresion recomendados. Consulte “Caracteristicas de los
métodos de impresion” de la pdgina 21 para obtener informacién acerca de métodos adicionales.

Si no hay ningun servidor de impresion Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT

Use un método de impresion adecuado para su sistema operativo:

1 En Windows Me/98
Recomendamos la impresion por TCP/IP a través de EpsonNet Print. Consulte “Acerca de
EpsonNet Print” de la pagina 112.

d En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT
Recomendamoslaimpresion por TCP/IP a través de LPR. Consulte “Windows Vista” dela pagina
48, “Windows XP” de la pagina 54, “Windows Server 2003” de la pagina 64, “Windows 2000”
de la pagina 70 o “Windows NT 4.0” de la pagina 77.

Si hay un servidor de impresion Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT

En el servidor, configure la impresora para conectar con LPR y conviértala en una impresora
compartida. Sus clientes podran imprimir en esta impresora compartida.
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Impresion desde Macintosh

EnMac0OSX 10,5

(d Bonjour

(d EPSON TCP/IP

EnMacOS X 10.4

(d Bonjour
(d EPSON TCP/IP
(d EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2.4 o posterior

[d Rendezvous
(d EPSON TCP/IP
d EPSON AppleTalk

Mac OS X 10.2 o posterior
(1 EPSON TCP/IP

d EPSON AppleTalk

Mac OS 9
d AppleTalk

Caracteristicas de los métodos de impresion

En esta seccidn se describen las caracteristicas de los métodos de impresion disponibles.

Impresion LPR (TCP/IP)

Ventajas

[ No es necesario que ningun ordenador sea interfaz de red.
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[ No se necesita ninguna utilidad especial para Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT.
[ Puede consultar el estado de la impresora con EPSON Status Monitor.

d En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT, puede crear un registro de impresion con el visor
de sucesos.

(d Puede imprimir a través de un enrutador.

Inconvenientes

(d Es necesario configurar TCP/IP.
d En Windows Me/98, debe instalarse EpsonNet Print en todos los ordenadores que se utilicen
para imprimir.

Impresion por Internet

Ventajas

[ No se necesita servidor (ordenador) proxy.

d Se puede imprimir en la impresora desde Internet.

Inconvenientes

(d No se puede utilizar EPSON Status Monitor.
(d Es preciso configurar TCP/IP y DNS.

d Con Windows Vista/XP/Server 2003/2000 no se puede compartir la impresora por Internet.
Impresion compartida por redes Microsoft

Ventajas

(A Fécil de configurar (no precisa direccion IP si el protocolo NetBEUI esta instalado).
[ No es necesario que ningtn ordenador sea interfaz de red.

[ No se necesita ninguna utilidad de impresion especial.

Inconvenientes

(d No se puede utilizar EPSON Status Monitor.
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d No se puede imprimir a través de un enrutador.

(d Laimpresidn tarda mads en iniciarse porque es necesario mas tiempo para buscar una impresora
en red.

Instalacion de los componentes en el ordenador

Acerca de la instalacion de los componentes en el ordenador

Antes de configurar la interfaz de red y de imprimir desde el ordenador, tiene que instalar los
componentes necesarios (como TCP/IP, NetBEUI, etc.) y asignar una direccién IP y una mascara de
subred al ordenador, segun el método de impresién que desee usar. Consulte la secciéon
correspondiente a su sistema operativo en este capitulo.

Nota:
1 Quizd necesite el CD-ROM del sistema operativo Windows durante la instalacion.

1 Siutiliza TCP/IP 0 IPP para imprimir, debe definir la direccion IP, la mdscara de subred y la puerta
de enlace predeterminada del ordenador.

Windows Vista

En Windows Vista, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control) y en View network status and
tasks (Verel estadoylastareas dered) o doble clicen Networkand Sharing Center (Centro
de redes y recursos compartidos).

2. Haga clic en View Status (Ver estado) y luego en el boton Properties (Propiedades).
Nota:

Si aparece la pantalla User Account Control (Control de cuentas de usuario), haga clic en el botén
Continue (Continuar).
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en la lista. Si
ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

U Local Area Connection Properties (=3
Metworking
Connect using:
ll:‘ Intel{R) PRO/1000 MT MNetwork Connection

This connection uses the following items:

3

.LEJ File and Printer Sharing for Microsoft Networks
i [ntemet Protocol Version & (TCP/IPvE)
4. Imtemet Protocol Version 4 (TCP/1Pv4)

Discovery Mapper /0 Driver
Discovery Responder

J |

Uninstall Properties

4. Link-Layer Topology
i Link-Layer Topology

[ sal. ]|
Description

your computer to access resources on a Microsoft

oK ] [ Cancel

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de red con

EpsonNet Config.

Pantallas de configuracion de EpsonNet Con-

Componentes necesarios

fig

TCP/IP, AppleTalk, IPP,SNMP (IP Trap o "deteccién | Protocolo de Internet (TCP/IP)
de IP")

Red MS Protocolo de Internet (TCP/IP)

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion

Componentes necesarios

Impresién LPR o por Internet

Protocolo de Internet (TCP/IP)

instalarlos, como se describe a continuaci

Para la impresion LPR o por Internet:

on.

Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Install (Instalar) para

Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma predeterminada. No puede anadirlo ni

borrarlo.
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5. Paralaimpresion LPR o por Internet:
Haga doble clic en Internet Protocol Version 4 (Protocolo de Internet version 4) (TCP/
IPv4) en el cuadro de didlogo Local Area Connection Properties (Propiedades de conexion de
area local) para abrir el cuadro de didlogo Internet Protocols Version 4 Properties (Propiedades
de protocolos de Internet versioén 4) (TCP/IPv4). Configure la direccion IP, la mascara de subred,
etc. y haga clic en OK (Aceptar).

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccion “Conexion a la red de la interfaz
de red” de la pagina 39.

Windows XP

En Windows XP, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

1. Hagaclicen Start(Inicio), seleccione Control Panel (Panel de control), y haga clic en Network
and Internet Connections (Conexiones de red e Internet). Seleccione Network
Connections (Conexiones de red).

2. En LAN or High-Speed Internet (LAN o Internet de alta velocidad), haga clic en el icono
Local Area Connection (Conexion de area local).

3. Bajo Network Tasks (Tareas de red), haga clic en Change settings of this connection
(Cambiar la configuracion de esta conexion).

Como 25



Guia de funcionamiento en red

4. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a continuacién figuran en la lista. Si
ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

- Local Area Connection Properties @@
General | Authentication | Advanced

Connect using:

EE 3Com 3CI05TX-based Ethernet Adapter (G eneric)

Thiz connection uzes the following items:

: Met :
.@ File and Printer Sharing for Microsoft Hetworks
Bl 03 Packet Scheduler
T Internet Protocal [TCPAR)

[ Install... ] [ Uninztall ] [ Properties ]

Description

Allows your computar to access rezources oh a Microsoft
netwiork.

[ Show icon in natification area when connected

0K H Cancel ]

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de red con
EpsonNet Config.

Pantallas de configuraciéon de EpsonNet Con- Componentes necesarios

fig

TCP/IP, AppleTalk, IPP,SNMP (IPTrap o "detecciéon | Protocolo de Internet (TCP/IP)
deIP")

Red MS Protocolo de Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP (IPX Trap o "deteccion de IPX")* La ultima versién de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresidn NetWare basada en cola

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios
Impresién LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)
Impresién compartida por redes Microsoft TCP/IP o NetBEUI

Cliente para redes Microsoft
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Método de impresion Componentes necesarios
Impresién a través de servidor NetWare La ultima version de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

5. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Install (Instalar) para
instalarlos, como se describe a continuacién.

Para la impresion LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma predeterminada. No puede afadirlo ni
borrarlo.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:
Seleccione Client (Cliente) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione Client for Microsoft
Networks (Cliente para redes Microsoft) y haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la tltima versiéon de Novell Client del sitio Web de Novell e instélela en el ordenador.

Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell encontrard informacién mas
detallada.

6. Parala impresion LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en Internet Protocol (Protocolo de Internet) (TCP/IP), en el cuadro de didlogo
Local Area Connection Properties (Propiedades de conexion de area local), para abrir el cuadro
de dialogo Internet Protocols Properties (Propiedades del protocolo) (TCP/IP). Configure la
direccion IP, la mascara de subred, etc. y haga clic en OK (Aceptar).

7. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccion “Conexion a la red de la interfaz
de red” de la pagina 39.

Windows Me/98

En Windows Me/98, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

1. Haga clicen Start (Inicio), senale Settings (Configuracion) y seleccione Control Panel (Panel
de control).
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2. Hagadobleclicen elicono Network (Red). Compruebe silos siguientes componentes necesarios
figuran en la lista de componentes de red instalados en el menu Configuration (Configuracién).
Si ya estdn instalados, pase al siguiente capitulo.

Network H

Configuration l Identification] Access Eontml]

The following network components are installed:

=), Client for Microzoft Metwarks
B, Client for Mefwdare Networks
{3} ATKK RE2000

i IP¥/SP-compatible Protocal
& MetBEUI

Add... | Bemove | PFroperties |

Frinnary Metwork. Logor:
|Elient for Microzoft Metworks ﬂ

File and Frint Sharing...

[rescription

TCPAP iz the protocol you use to connect ta the Internet and
wide-area netwarks.

()3 | Cancel |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de red con
EpsonNet Config.

Pantallas de configuraciéon de EpsonNet Con- Componentes necesarios

fig

TCP/IP, AppleTalk,IPP,SNMP (IPTrap o "detecciéon | TCP/IP

de IP")

Red MS NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP (IPX Trap o "deteccién de IPX")* | La ultima versién de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresién NetWare basada en cola

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola:
No ejecute Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 ni Novell Client para Windows NT
version 4.50 si utiliza los modos siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare 3.x/4.x,
modo Impresora remota NetWare 3.x modo Impresora remota de enlace NetWare 4.x y modo
Impresora remota NDS NetWare 4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.
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Método de impresion Componentes necesarios
Impresién LPR o por Internet TCP/IP
Impresién compartida por redes Microsoft TCP/IP o NetBEUI

Cliente para redes Microsoft

Impresidn a través de servidor NetWare La dltima versién de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

3. Siloscomponentes necesarios no aparecen enlalista, haga clicen Add (Agregar) parainstalarlos,
como se describe a continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:

Seleccione Protocol (Protocolo) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione Microsoft en la lista
Manufacturers (Fabricantes) y TCP/IP enlalista Network Protocols (Protocolos de red). Después,
haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcidn anterior para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione Protocol (Protocolo) y haga clic en Add (Agregar).
Seleccione Microsoft en la lista Manufacturers (Fabricantes) y NetBEUI en la lista Network
Protocols (Protocolos de red). Después, haga clic en OK (Aceptar).

Seleccione Client (Cliente) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione Microsoft en la lista
Manufacturers (Fabricantes) y Client for Microsoft Networks (Clientes para redes
Microsoft) en la lista Network Clients (Clientes de red). Después, haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la ultima version de Novell Client del sitio Web de Novell e instélela en el ordenador.

Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell encontrara informacién mas
detallada.

4. Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en la opcion TCP/IP del ment Configuration (Configuracidn) para abrir el cuadro
de didlogo TCP/IP Properties (Propiedades de TCP/IP). Configure la direccién IP, la mascara de
subred, etc. y haga clic en OK (Aceptar).

5. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccion “Conexion a la red de la interfaz
de red” de la pagina 39.
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Windows Server 2003

En Windows Server 2003, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

1. Haga clic en Start (Inicio), seiiale Control Panel (Panel de control) y seleccione Network
Connections (Conexiones de red). Haga clic en Local Area Connections (Conexiones de
area local).

2. Haga clic en el boton Properties (Propiedades).

3. Compruebe si los componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en la lista. Si
ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

L Local Area Connection Prope d |

General l Authentication | Advanced |

Connect using:

EE 3Com 3CH05TX-based Ethemet Adapter [Generic)

LConfigure...

This connection uses the following items:

Ld % Client for Microzoft Metworks

@ Metwork Load Balancing
v @ File and Printer Sharing for Microsoft N etworls
v| % Inkernet Protocol [TCRP/P)

Install... |

Description

™ Show icon in notification area when connected

ok | Cancel |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de red con

EpsonNet Config.
Pantallas de configuracion de EpsonNet Con- Componentes necesarios
fig
TCP/IP, AppleTalk, IPP,SNMP (IPTrap o "detecciéon | Protocolo de Internet (TCP/IP)
de IP")
Red MS Protocolo de Internet (TCP/IP)
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Pantallas de configuracion de EpsonNet Con- Componentes necesarios
fig

NetWare, SNMP (IPX Trap o "deteccidn de IPX")* | La ultima versién de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresién NetWare basada en cola

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion Componentes necesarios
Impresion LPR o por Internet Protocolo de Internet (TCP/IP)
Impresién compartida por redes Microsoft TCP/IP o NetBEUI

Cliente para redes Microsoft

Impresién a través de servidor NetWare La dltima version de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Install (Instalar) para
instalarlos, como se describe a continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:
Protocolo de Internet (TCP/IP) se instala de forma predeterminada. No puede anadirlo ni
borrarlo.

Para la impresion compartida por redes Microsoft:
Seleccione Client (Cliente) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione Client for Microsoft
Networks (Cliente para redes Microsoft) y haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la ultima versién de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el ordenador.

Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell encontrara informacién mas
detallada.

5. Parala impresion LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en Internet Protocol (Protocolo de Internet) (TCP/IP), en el cuadro de didlogo
Local Area Connection Properties (Propiedades de conexién de drea local), para abrir el cuadro
de didlogo Internet Protocols (TCP/IP) Properties (Propiedades del protocolo TCP/IP).
Configure la direccion IP, la mascara de subred, etc. y haga clic en OK (Aceptar).

6. Reinicie el ordenador.
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Ya estdn instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccién “Conexion a la red de la interfaz

de red” de la pagina 39.

Windows 2000

En Windows 2000, siga este procedimiento para instalar los

componentes necesarios.

1. Hagaclic en Start (Inicio), sefiale Settings (Configuracion) y seleccione Network and Dial-up
Connections (Conexiones dered y de acceso telefénico). Aparecerdla pantalla Network and
Dial-up Connections (Conexiones de red y de acceso telefonico).

2. Haga clic, con el boton secundario, en la conexion de red deseada y seleccione Properties
(Propiedades).

3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en la lista. Si

ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

Local Area Connection Properties

General l

Connect uzsing:

[ 7] x]

B3 WE2000 Compatible

LConfigure

MAC address: 08-00-17-05-09-48
Components checked are uzed by thiz connection:

V|4 MetBE LI Protocal
V| I Intemet Pratocal (TCPAP)

Propert

l

Inztall... Uninztall

v HT NwiLink IPR/SPRANetBIOS Compatible Transport Protoﬂ

e

ies

Description

Allowes pour computer o access resources on a Microsoft
network.

™ Show icon in tazkbar when connected

= ]

Cancel |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de red con

EpsonNet Config.

Pantallas de configuracion de EpsonNet Con-
fig

Componentes necesarios

TCP/IP, AppleTalk,IPP,SNMP (IPTrap o "detecciéon | Protocolo del

de IP")

nternet (TCP/IP)
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Pantallas de configuracion de EpsonNet Con-
fig

Componentes necesarios

Red MS

NetBEUI o Protocolo de Internet (TCP/IP)

NetWare, SNMP (IPX Trap o "deteccion de IPX")*

La ultima version de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresidn NetWare basada en cola

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola:
No ejecute Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 ni Novell Client para Windows NT
version 4.50 si utiliza los modos siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare 3.x/4.x,
modo Impresora remota NetWare 3.x modo Impresora remota de enlace NetWare 4.x y modo

Impresora remota NDS NetWare 4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.

Método de impresion

Componentes necesarios

Impresion LPR o por Internet

Protocolo de Internet (TCP/IP)

Impresién compartida por redes Microsoft

Protocolo de Internet (TCP/IP) o NetBEUI
Cliente para redes Microsoft

Impresion a través de servidor NetWare

La ultima version de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell
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4. Silos componentes necesarios no aparecen en la lista, haga clic en Install (Instalar) para
instalarlos, como se describe a continuacién.

Para la impresion LPR o por Internet:

Seleccione Protocol (Protocolo) y haga clic en Add (Agregar). En el cuadro de didlogo Select
Network Protocol (Seleccionar el protocolo de red), elija Internet Protocol (Protocolo de
Internet) (TCP/IP) y haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion compartida por redes Microsoft:

Si desea usar Protocolo de Internet, consulte la descripcion anterior para instalar Protocolo de
Internet (TCP/IP).

Si desea usar NetBEUI, seleccione Protocol (Protocolo) y haga clic en Add (Agregar).
Seleccione NetBEUI Protocol (Protocolo NetBEUI) y haga clic en OK (Aceptar).

Seleccione Client (Cliente) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione Client for Microsoft
Networks (Cliente para redes Microsoft) y haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion a través de servidor NetWare:

Descargue la ultima versiéon de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el ordenador.
Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell encontrara informacién mas

detallada.

5. Paralaimpresion LPR, por Internet o compartida por redes Microsoft:
Haga doble clic en la opcién Internet Protocol (Protocolo de Internet) (TCP/IP) del menu
Configuration (Configuracion) para abrir el cuadro de didlogo TCP/IP Properties (Propiedades
de TCP/IP). Configure la direccion IP, la mascara de subred, etc. y haga clic en OK (Aceptar).

6. Reinicie el ordenador.

Ya estan instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccion “Conexion a la red de la interfaz
de red” de la pagina 39.

Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, siga este procedimiento para instalar los componentes necesarios.

1. Haga clic en Start (Inicio), senale Settings (Configuracion) y seleccione Control Panel (Panel
de control).

2. Haga doble clic en el icono Network (Red) del Control Panel (Panel de control).
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3. Compruebe silos componentes necesarios que se muestran a continuacion figuran en la lista. Si
ya estan instalados, pase al siguiente capitulo.

Network
Identification] Services  Protocols ]Adapters] Bindings]
Metwork Protocols:

W MNetBEUI Pratocol
T NwLink IP%/SP Compatible Transpaort
W NwiLink NetBIOS
R TCP/\P Protocol

Add... Bemove FBroperties. ..

Description:

Transport Control Protocol/lnternet Protocaol. The default wide
area network, protocol that provides communication across
diverse interconnected nebworks.

Ok | Cancel |

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para configurar la interfaz de red con
EpsonNet Config.

Pantallas de configuracion de EpsonNet Con- Componentes necesarios

fig

TCP/IP, AppleTalk,IPP,SNMP (IPTrap o "detecciéon | TCP/IP

de IP")

Red MS NetBEUI o TCP/IP

NetWare, SNMP (IPX Trap o "deteccién de IPX")* | La ultima versién de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell

* Sélo para las impresoras compatibles con la impresién NetWare basada en cola

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola:
No ejecute Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 ni Novell Client para Windows NT
version 4.50 si utiliza los modos siguientes: modo Servidor de impresion de enlace NetWare 3.x/4.x,
modo Impresora remota NetWare 3.x modo Impresora remota de enlace NetWare 4.x y modo
Impresora remota NDS NetWare 4.x/5.x.

En la tabla siguiente figuran los componentes necesarios para imprimir por red.
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Método de impresion Componentes necesarios

Impresién LPR o por Internet Menu Protocolos: TCP/IP
Men Servicios: Impresién TCP/IP de Microsoft

Impresién compartida por redes Microsoft Men Protocolos: TCP/IP o NetBEUI
Menu Servicios: Estacion de trabajo

Impresidn a través de servidor NetWare La dltima versién de Novell Client descargada del sitio Web
de Novell
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4. Siloscomponentes necesarios no aparecen en lalista, haga clicen Add (Agregar) para instalarlos,
como se describe a continuacion.

Para la impresion LPR o por Internet:

Seleccione la ficha Protocols (Protocolos) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione TCP/IP en
la lista y haga clic en OK (Aceptar). Configure la direccion IP, la mascara de subred, etc. y haga
clic en OK (Aceptar).

Seleccione la ficha Services (Servicios) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione Microsoft
TCP/IP Printing (Impresion TCP/IP de Microsoft) en la lista y haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion compartida por redes Microsoft:

Si desea usar TCP/IP, consulte la descripcién anterior para instalar TCP/IP.

Si desea usar NetBEUI, seleccione la ficha Protocols (Protocolos) y haga clic en Add
(Agregar). Seleccione NetBEUI en la lista y luego haga clic en OK (Aceptar).

Seleccione la ficha Services (Servicios) y haga clic en Add (Agregar). Seleccione Workstation
(Estacion de trabajo) en la lista y haga clic en OK (Aceptar).

Para la impresion a través de servidor NetWare:
Descargue la ultima versiéon de Novell Client del sitio Web de Novell e instalela en el ordenador.

Asegurese de instalar también IP o IPX. En el sitio Web de Novell encontrara informacién mas
detallada.

Network
|dentification S ervices lF‘rotocoIs] Adapters] Bindings]

Metwork Services:

Computer Browser
ozoft TCP/P Printing
= NetBIOS Interface
= RPC Configuration
= Server
1= ' arkstation

Add... | Bemaove

Description:

Enables “Windows MT to print to TCPAP-connected printers or ta
printers that are physically attached to UMIX computers.

Ok | Carcel

5. Reinicie el ordenador.
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Ya estdn instalados los componentes necesarios. Vaya a la seccién “Conexion a la red de la interfaz
de red” de la pagina 39.

Macintosh

Para asignar una direccion IP, una mascara de subred, etc. a su Macintosh, siga los pasos que se
indican a continuacion.

Nota:
Si desea imprimir con el protocolo AppleTalk y configurar la interfaz de red con la utilidad EpsonNet
MacAssist, seleccione Ethernet o Built-in Ethernet (Ethernet incorporado) en el Control Panel

(Panel de control) de AppleTalk o en la ficha AppleTalk. Después, configure la interfaz con EpsonNet
Config para Macintosh.

En Mac OS X
1. En el ment Apple, seleccione System Preferences (Preferencias del sistema).
2. Abra el panel de control de Network (Red). Haga clic en la ficha TCP/IP.
Nota:
En Mac OS X 10.5, seleccione Ethernet como método de conexion en el panel de control Network
(Red). Después, en el menu Configure (Configurar), seleccione el método para asignar la direccion
IP. Por ultimo, asigne la direccion IP.
3. Seleccione Built-in Ethernet (Ethernet incorporado) en el ment desplegable Show (Mostrar).
4. Especifique la direccion IP y otros ajustes si es necesario.
5. Haga clic en el boton Apply Now (Aplicar ahora) para guardar cualquier cambio.
Vaya a la seccion “Conexién a la red de la interfaz de red” de la pagina 39.
Mac OS 9
1. En el mentd Apple, seleccione Control Panel (Panel de control) y luego TCP/IP.

2. Configure Connect (Conectar) mediante como Ethernet.

3. Especifique la direccién IP y otros ajustes si es necesario.
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4. Cierre el cuadro de didlogo para guardar los cambios.

Vaya a la seccién “Conexion a la red de la interfaz de red” de la pagina 39.

Configuracion de la interfaz de la impresora

Conexion a lared de la interfaz de red

Siga estas instrucciones para conectar a la red la interfaz de red.
1. Compruebe que la impresora esté apagada.

2. Conecte un extremo del cable de red al conector RJ-45 de la interfaz de red y el otro extremo a la
red.

Precaucion:
(A Para prevenir un funcionamiento anémalo, utilice un cable de Categoria 5, blindado y
de pares trenzados, para conectar la interfaz de red.

(A No conecte ni desconecte el cable de red cuando la impresora esté encendida.

(A No conecte directamente la interfaz de red al ordenador. Utilice siempre un concentrador
(“HUB”) para conectar la interfaz de red a la red.

Nota:

Puede usar tanto 10Base-T como 100Base-TX. (Algunos modelos también admiten 1000Base-T.)
Para imprimir gran cantidad de datos es recomendable utilizar una red de mds velocidad con un
trdfico de red ligero.
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3. Enciendalaimpresora. Cuando se apaguen los indicadores de estado, imprima una hoja de estado
de red.

u Precaucion:
Una vez encendida la impresora, espere a que los indicadores de estado se apaguen antes de
volver a encenderla, de lo contrario, la interfaz de red podria no funcionar correctamente.

Nota para Mac OS X 10.2.4 o posterior:

La impresora admite la tecnologia Bonjour/Rendezvous y estd activada de forma predeterminada,
porlo que puede utilizarla simplemente conectandola a una red. Puede desactivar el ajuste Bonjour/
Rendezvous con el panel de control de la impresora. Si desea mds informacion, consulte
“Configuracion de una direccion IP en el panel de control de la impresora” de la pdgina 139 o
“Configuracion de una direccion IP en el panel de control de la impresora (Impresoras de inyeccion
de tinta de gran formato)” de la pdgina 143.

Ahora, ya puede configurar la interfaz de red para utilizarla en la red TCP/IP, asi como instalar el
controlador de impresora.

Si es usuario de Windows, consulte “Configuracion de la interfaz de red (en Windows)” de la pagina
40.

Sies usuario de Macintosh, consulte “Configuracion delainterfaz de red (en Macintosh)” dela pagina
44,

Configuracion de la interfaz de red (en Windows)

Configure la interfaz de red que va a utilizar en la red TCP/IP e instale el controlador de impresora
en el ordenador.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
2. Lapantalla de instalacion del software se abrird automaticamente.

Sino aparece la pantalla Instalacion del software, haga doble clic en el archivo EPSETUP.EXE del
CD-ROM.
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3. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones y haga clic en el boton Set up the printer
via a network connection (Configurar la impresora mediante una conexion de red).

Nota:
Si aparece la ventana Windows Security Alert (Alerta de seguridad de Windows), haga clic en el

boton Unblock (Desbloquear); si no la impresora no figurard en la lista de la pantalla de EpsonNet
Easylnstall.

4. Se iniciard Instalacion sencilla EpsonNet. Seleccione la impresora y haga clic en el boton Next
(Siguiente).

# [psantiel Gasyinslall

| == EpsonNet
= FasyInstall

Welcome to EpsonNet EasyInstall! 1 @m.@,"@m.@;n m-
“

You can easily configure the Epson network devices using this wizard. Select a
network imterface you want to confagire, sl thew click [MNesr]

If you want to configure more than onee network iderface, select the target nebwork
mnterfaces while helding down tle Ciel o Shaft key. -

s . == i

IP Aozt

1P Lok Nt 5t

=T Carenl

5. Seleccione un método para especificar la direccion IP. Si selecciona Automatic (Automatico),
quedara disponible DHCP y asignara una direccion IP automaticamente. Si desea asignar la
direccion IP manualmente, seleccione Manual y escriba la direccion IP, la mascara de subred y
la puerta de enlace predeterminada. Haga clic en el boton Next (Siguiente).

# Fpsontia Casyinelall

| == Epsonnet
== EasylInstail

Setting the I Address @Esvs @iss Bl @B
-

1. Select [Automatic] to acquire an IP address nsing DHCP. I you wasdt to set an

IF addrezs mannally, select [Baaaal] and then enter its TP mblress, Subaet mazk.

anwd Drefaunlt ond v, We reconunensd that you set the IF address masmally if there

15 140 DHCE server suppostang Dynanic DINS. -

Select Mathod fox Acquing IP Addieer: Erter IP Acddess:
Eutersatic: ) Marnsal

Erter Subred Waik:
]
Erte Dok sty
EEE

chack || mear | [ Coreal
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6. Revise los ajustes configurados y haga clic en el boton Next (Siguiente).

# Fpaontiel Faxylnsiall

= EpsonNat
== EasyInstail

Checking the seftinas @n- E.I...LEJ...@...
-

Send the settings to e network mterface. [t takies about 10 secomds to sl the
settings. Check the settings, and then click [Mext]

When tlee Password dialog box appears, enter the password of the network
mnterface i e clack [OR). IF the password has ot beein set. leave the texa bosg -

Method for ko g IF Addrese Maruad

P hdddee B N RO
Mk BN MO

Diotnit Gatrenay B0 NN

chack || mma: || Corcal

7. Seleccione la impresora cuya direccion IP acaba de configurar y haga clic en el boton Next
(Siguiente) para instalar el controlador de impresora.

# Fpaontial Eanyisiall

= EpsonNat
== EasyInstail

The commmication settings are completed @”, m-»@n. @-»
Clack [Net] to nstall the printer doiver. a
MNote:

T quil Epsonel Enylustall, <lick [Cancel ] =
Maskitioa WAL Addess 1P fckes

Cémo 42



Guia de funcionamiento en red

8. Escriba el nombre de la impresora. Si desea imprimir una pagina de prueba, active la casilla Print
test page (Imprimir pagina de prueba). Haga clic en el boton Next (Siguiente).

. Epsoniiet Easylnstall

£= EpsonNet
EasyInstall

Setting the printer name 5oe Bloss

1. Enter the printer name in the text box
2 If you want to print a test page, select [Print test page. ]
3. Chick [Next).

L chc U New> W cecs |

Nota:

Si aparece la ventana Windows Security Alert (Alerta de seguridad de Windows), haga clic en el
boton Unblock (Desbloquear).

9. Seleccione la impresora predeterminada y haga clic en el boton Next (Siguiente).

®. Epsoniet Easyinstall

£= EpsonNet
EasyInstall

Select the Default Printer G

1. Select which mstalled device (printers, faxes, and 0 on) to use as the default printer.
2 I you do not want to make any changes to the default printer, select [No Change]
3 Chick [Next).

Seloct the Defaul Pinier

0000 v
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10. Haga clic en el botén Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacion.

# Fprantie Casylnelall

| == EpsonNet
= Easylnstall | .. .

The printer driver installation is completed

ModiNarn Soatn MAC Adtbass [
s [ TN ]

Ya puede utilizar la impresora en la red TCP/IP.

Configuracion de la interfaz de red (en Macintosh)

Configure la interfaz de red que va a utilizar en la red TCP/IP e instale el controlador de impresora
en el ordenador.

1. Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.
La carpeta EPSON se abrird automdticamente.
2. Haga doble clic en el icono de su sistema operativo en la carpeta EPSON.

3. Haga clic en Printer Driver (Printer Driver) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla
para instalar el controlador de impresora.

4. Hagaclicen el boton Set up the printer via a network connection (Configurar laimpresora
mediante una conexion de red).
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5. Seiniciara Instalacion sencilla EpsonNet. Seleccione la impresora y haga clic en el boton Next
(Siguiente).

8060 EpsonNet Easylnstall

=.’- EpsonNet EPSON

* EasyInstall

Welcome to EpsonNet Easylnstalll Gl [2]50s [Bloss
[¥ou can easily configure the Epsan network devices using this wizard. Select a network interface you want to configure, and then click
[Next].

If & target network interface has factory default settings, it may take awhile until the network interface appears in the list.If the network
irterface does not appear in the list, make sure that the device is turned on and the network connection is correct. Then click the Search
icon.

« Sorting Method e
[¥ou can classify the devices in the list .
None: Displays all of the devices on the netark v

Sorting Method: None D] (=3 W

[Macadiress [ address [printer ame
aPaL-cro00c KOO0 - - NONE -~

Com ) ) C—

6. Seleccione un método para especificar la direccion IP. Si selecciona Automatic (Automatico),
quedara disponible DHCP y asignard una direccion IP automaticamente. Si desea asignar la
direccién IP manualmente, seleccione Manual y escriba la direccion IP, la mascara de subred y
la puerta de enlace predeterminada. Haga clic en el boton Next (Siguiente).

860 EpsonNet Easylnstall

=§ EpsonNet EPSON

- EasyInstall

Setting the IP Address (11999

1. Select [Automatic] to acquire an IP address using DHCP. If you want to set an [P address manually, select [Manual] and then enter its IP
address, Subnet mask, and Default gateway, We recommend that you set the IP address manually if there is no DHCP server supperting
Dynamic DNS

2. Click [Mext]

Note
+ To go back to the prewious dialog box, click [Back].
e To quit EpsonNet Easylnstall, click [Cancel]

X Model Name: AL-C

Select Method for Acquiring IP Address: Enter IP Address:

@ Ao O Manual
Enter Subnet Mask:
SR X S AR
Enter Default Gateway:

b s e St vi

( ancel ) ( <Bak ) (Snemsnn)

Cémo 45



Guia de funcionamiento en red

7. Revise los ajustes configurados y haga clic en el boton Next (Siguiente).

860 EpsonNet Easylnstall

.=:'.'-' EpsonNet EPSON

" EasyInstall |

Checking the settings Dl»
Send the settings ta the network interface. it takes about 10 seconds 10 send the settings. Check the settings, and then click [Next]

[When the Password dialog box appears, enter the password of the network interface and then click [OK]. If the password has not been set,
Ieave the text box blank, and then click [0K]

Note
+ To go back 10 the previous dialog box, click [Back]
+ To quit Epsonhlet Easylnstall, click [Cancel]

Maodel Name: AL-CXXXX

Method for Acquiring IP Address : Auto
IP Address : XXXI0O0OMX XXX
Subnet Mask - XX
Default Gateway - KXKIGOEGOE000

C ami ) ( <ne )

8. Haga clic en el botdn Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para
terminar la instalacién.

860 EpsonNet Easylnstall

=§ EpsonNet EPSON

- EasylInstall |

The communication settings are completed w:

[The communication settings are completed.

MAC Address: XXX XX Model Name: AL-CHOO0C

Ahora, tiene que configurar la impresora. Siga estos pasos.
Configuracion de la impresora

EnMacOS X 10,5

1. Abra System Preferences (Preferencias del sistema).

2. Abra Print & Fax (Impresidn y fax).
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3.

4.

Haga clic en el botdn + para afiadir una impresora.
Seleccione el modelo de impresora deseado que esté conectada con Bonjour.

Nota:

Si su impresora no aparece con la conexion deseada, haga clic en More Printers (Mds
impresoras), seleccione la conexion deseada en la lista desplegable y luego el modelo de la
impresora.

Haga clic en Add (Agregar).
Ya puede utilizar la impresora en la red TCP/IP.
Nota:

Si su producto admite la funcion de escaneado, consulte el Manual de usuario del producto para
configurar los ajustes.

En Mac OS X 10.4 o anterior

1.

5.

Abra la carpeta Applications (Aplicaciones).
Abra la carpeta Utilities (Utilidades).

AbraPrintCenter (Centrodeimpresion) (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Printer Setup Utility
(Utilidad configuracién impresoras) (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Add
(Agregar).

En Mac OS X 10.4, seleccione el modelo de la impresora que esté conectada con Bonjour.
En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione Rendezvous en la lista desplegable y luego el modelo de la
impresora en la lista.

Nota:

En Mac OS X 10.4, si su impresora no aparece con la conexion deseada, haga clic en More Printers
(Mds impresoras), seleccione la conexion deseada en la lista desplegable y luego el modelo de la
impresora.

Haga clic en Add (Agregar).

Ya puede utilizar la impresora en la red TCP/IP.

Nota:
Si su producto admite la funcion de escaneado, consulte el Manual de usuario del producto para
configurar los ajustes.
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Mac OS 9

1. Abra el Chooser (Selector) en el mentd Apple.
2. Haga clic en el icono de la impresora.

3. Seleccione la zona que contiene la impresora.

4. Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
5. Compruebe que AppleTalk esté activo.

6. Cierre el Chooser (Selector).

Ya puede utilizar la impresora en la red TCP/IP.

Instalacion del controlador de impresora

Acerca de la instalacion del controlador de la impresora

Para imprimir con la impresora por red, debe instalar el controlador de impresora en el ordenador.
Consulte la seccidon correspondiente a su sistema operativo en este capitulo.

Windows Vista

En Windows Vista, el procedimiento de instalacion del controlador de impresora varia segun el
método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print. Consulte
“En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 113.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 112.

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control) y luego en Printer
(Impresora).
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2. Haga clic en Add a printer (Agregar una impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras).

3. Haga clic en Add a local printer (Agregar una impresora local).

==

'\_/' = Agd Printer

Choose a local or network printer

> A

Add a local printer
Use this eptien enly if you don't have a USE printer. (Windows automatically
installs USB printers when you plug them in.)

Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth
or wireless printer is turned on,

Next Cancel

4. Active el botén de opcion Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione Standard
TCP/IP Port (Puerto TCP/IP estandar) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

@ rm Add Printer

Choose a printer port

A printer port is a type of connection that allows your computer to exchange information with a
printer.

) Use an existing port: LPT1: {(Printer Port

'@ Create a new port:

Type of part: Standard TCP/IP Port VI

[Next Cancel
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5. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en Next (Siguiente).

@ = Add Printer
Type a printer hostname or IP address
Device type: Autodetect -

Hostname or 1P address:

Port name:

Query the printer and automatically select the driver to use

Cancel

6. Sise produce un error, aparecera el siguiente cuadro de didlogo. Active el botén de opcion
Standard (Estandar) y seleccione EPSON Network Printer (Impresora de red EPSON). Haga
clic en Next (Siguiente).

@ = Add Printer
Additional Port Information Required

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tumed on

2. The network is connected.

3. The device is properly corfigured.

4. The address on the previous page is comect.

If you think the address is not comect. click Back to retum to the previous page. Then comect
the address and perform another search on the network. If you are sure the address is comect,
select the device type below.

Device Type

© Standard  [ERS0M, Metwork Prnter Py

) Custom

7. Haga clic en Finish (Finalizar) .

8. Consulte “Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 52 para instalar el
controlador de impresora.

Impresion por Internet

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control) y luego en Printer
(Impresora).
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Haga clic en Add a printer (Agregar una impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras).

Haga clic en Add a network, wireless or Bluetooth printer (Agregar unaimpresoradered,
inalambrica o Bluetooth).

Haga clic en The printer that | want isn't listed (La impresora deseada no esta en la
lista).

Active el boton de opcién Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Agregar una
impresora por medio de una direccion TCP/IP o un nombre de host) y haga clic en Next
(Siguiente).

Escriba la direccion URL del dispositivo de destino en el cuadro Hostname (Nombre de
host) o IP address (Direccion IP) con el siguiente formato. La direccion URL ha de ser la misma
que la definida en la pagina de configuracion IPP de EpsonNet Config.

http://direccién IP de la interfaz de red:631/nombre de la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

@ i Add Printer

Type a printer hostname or IP address

Device type: ‘Autudatect ol

Hastname or IF address:

Port name:

W] Query the printer and sutomatically select the driver to use

| Cancel

Nota:
Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet Config. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Config” de la pdgina 101.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar el dispositivo. Consulte
“Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 52 si es necesario.
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Instalacion de un controlador de impresora

1. Inserte el CD-ROM del software que acompaia al dispositivo.
2. Siaparece la pantalla Instalacion del software EPSON, ciérrela.

3. Hagaclic en el botén Have Disk (Usar disco). Aparecera el cuadro de didlogo Install From Disk
(Instalar desde disco).

4. Haga clic en Browse (Examinar).

5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINVISTA_XP_2K. Haga clic en Open (Abrir).

6. Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo Install From Disk (Instalar desde disco).
7. Seleccione el nombre del modelo del dispositivo y haga clic en Next (Siguiente).

Nota:

Siel Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) le solicita que elija entre Keep existing
driver (Conservar el controlador existente) y Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente), active el boton de opcion Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente).

8. Haga clic en Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar
la instalacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows Vista/XP/2000/Server 2003/NT y usa NetBIOS para conectarse a la impresora,
se recomienda utilizar el comando NET USE, tal y como se indica a continuacién:

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control) y en View network status and
tasks (Verel estadoylastareas dered) o doble clicen Network and Sharing Center (Centro
de redes y recursos compartidos).

2. Haga clic en View Status (Ver estado) y luego en el boton Properties (Propiedades).
Nota:

Si aparece la pantalla User Account Control (Control de cuentas de usuario), haga clic en el botén
Continue (Continuar).
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3. Compruebe que esté instalado Client for Microsoft Networks (Cliente para redes
Microsoft). Si no estd instalado, haga clic en Install (Instalar) para hacerlo.

4. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto delaimpresora: \\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo
de la interfaz de red

Seleccidn del puerto

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control), Printers and Other Hardware
(Impresoras y otro hardware) y, por ultimo, haga clic en Printers and Faxes (Impresoras 'y
faxes).

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties
(Propiedades).

3. Haga clic en la ficha Ports (Puertos) y seleccione el puerto que ha configurado con el comando
NET USE.

Cifrado de datos de impresion (impresion IPP segura)

Impresion por Internet (IPP) le permite cifrar los datos que va a imprimir.

Ajustes necesarios

Configure los siguientes ajustes con EpsonNet Config con explorador Web.
Si desea mas informacidn, consulte “EpsonNet Config con explorador Web” de la pagina 104.

d Importacion del certificado del servidor
[ Seleccion del certificado del servidor
(1 Configuracién del nivel de cifrado

(d Configuracién del puerto de la impresora

Configuracion del puerto de la impresora

1. Seleccione Connect to a printer on the Internet or on a home or office network: (Conectar a una
impresora en Internet o en una red doméstica o de oficina:) en el asistente Internet printing
(Impresion por Internet) (IPP).
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2. Escriba la direcciéon URL con el siguiente formato.

https://direccién IP de la interfaz de red:443/impresora_IPP_EPSON

Windows XP

En Windows XP, el procedimiento de instalacion del controlador de impresora varia segiin el método
de impresién que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print. Consulte “En
Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 113.

Impresion LPR

Nota:

Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 112.

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control), Printers and Other Hardware

(Impresoras y otro hardware) y, por tltimo, haga clic en Printers and Faxes (Impresoras 'y
faxes).

2. En Printer Tasks (Tareas de impresora), haga clic en Add a printer (Agregar una

impresora) para iniciar el Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) y haga clic en
Next (Siguiente).
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3. Haga clic en Local printer attached to this computer (Impresora local conectada a este
equipo), desactive la casilla de verificacion Automatically detect and install my Plug and
Play printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente) y haga
clic en Next (Siguiente).

Nota:
Debe desactivar la casilla de verificacion Automatically detect and install my Plug and Play

printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automdticamente) porque la
impresora estd conectada directamente a la red, no a un ordenador Windows XP.

Add Printern Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to set up.

Select the option that describes the printer you want to use:

[ &utomatically detect and install my Plug and Play printer

O A network printer, of a printer attached to another computer

i To set up a network, printer that is not attached to a print server,
\4) uze the "Local printer' option.

< Back ” Mest > I[ Cancel

4. Active el botén de opcion Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione Standard
TCP/IP Port (Puerto TCP/IP estandar) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

Add|Printer Wizand

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through parts.

Select the port pou want your printer to uge. |f the port iz not listed, pou can create a
hiE port.

() Use the fallowing part:

(5) Create a new port;
Type aof port: Standard TCP/IF Part

< Back “ Mest » ][ Cancel

Cémo 55



Guia de funcionamiento en red

5. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en Next (Siguiente).

#dd Standard| TCP/IP Printer Port Wizard X
Add Port \L
For which device do vou want ta add a port? N
S

Enter the Printer Mame or IP address, and a port name for the desired device.

Frinter Marne or IP Address: || |

PBort Hame: | |

< Back “ Mest > ][ Cancel

6. Sise produce un error, aparecera el siguiente cuadro de didlogo. Active el botén de opcion
Standard (Estandar) y seleccione EPSON Network Printer (Impresora de red EPSON). Haga
clic en Next (Siguiente).

Add|Standard TCP/IP Printer Port Wizand

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

(s

The device iz not found on the network. Be sure that:

The device is turned on.

The netwaork is connected.

The device is properly configured.

The address on the previous page is corect.

RN

If you think the address iz not correct, click Back to return to the previous page. Then comrect
the address and perform another search on the network, |f you are sure the address iz comect,
zelect the device type below.

Device Tupe
(@ Standard | A ETAEES
() Custamn

< Back ” et > }[ Cancel

7. Haga clic en Finish (Finalizar).

8. Consulte “Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 58 para instalar el
controlador de impresora.
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Impresion por Internet

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control), Printers and Other Hardware
(Impresoras y otro hardware) y, por tltimo, haga clic en Printers and Faxes (Impresoras 'y
faxes).

2. En Printer Tasks (Tareas de impresora), haga clic en Add a printer (Agregar una
impresora) para iniciar el Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) y haga clic en
Next (Siguiente).

3. Hagaclicen Anetwork printer, or a printer attached to another computer (Unaimpresora
de red o una impresora conectada a otro equipo) y luego en Next (Siguiente).

4. Active el boton de opcion Connect to a printer on the Internet or on a home or office
network (Conectar a una impresora en Internet o en una red doméstica o de oficina).

5. Escribala direcciéon URL de la impresora de destino con el formato que se indica a continuacion.
La direcciéon URL ha de ser la misma que la definida en la pagina de configuracion IPP de
EpsonNet Config.

http://direccion IP de la impresora:631/nombre de la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

AddPrinter Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, vou can search for a printer
that meets your needs.

What printer do you want to connect ta?
() Browse for a printer
() Connect to this prirker [or to browse for a printer, select this option and click Nest):
Mame:
Example; “\serverprinter
(5) Connect to a printer on the Intemet or on a home or office network:
uRL: |l

Example; http: /¢ zerver/printers/myprinter/, printer

< Back ” Mewt > ][ Cancel

Nota:
Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet Config. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Config” de la pagina 101.
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6.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 58 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control), Printers and Other Hardware
(Impresoras y otro hardware) y, por tltimo, haga clic en Printers and Faxes (Impresoras 'y
faxes).

En Printer Tasks (Tareas de impresora), haga clic en Add a printer (Agregar una
impresora) para iniciar el Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) y haga clic en
Next (Siguiente).

Haga clicen A network printer, or a printer attached to another computer (Unaimpresora
de red o una impresora conectada a otro equipo) y luego en Next (Siguiente).

Active el boton de opcion Browse for a printer (Buscar una impresora) y haga clic en Next
(Siguiente).

Escriba lo siguiente en la casilla Printer (Impresora) o seleccione la impresora que desee usar en
el cuadro de lista Shared printers (Impresoras compartidas) y haga clic en Next (Siguiente).

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 58 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

Inserte el CD-ROM del software que acompana a la impresora.
Si aparece la pantalla Software Installation (Instalacion del software), ciérrela.

Haga clic en el boton Have Disk (Usar disco). Aparecera el cuadro de dialogo Install From Disk
(Instalar desde disco).

Haga clic en Browse (Examinar).

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la
carpetaWINVISTA_XP_2K o WINXP_2K. Haga clic en Open (Abrir).

Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo Install From Disk (Instalar desde disco).

Cémo 58



Guia de funcionamiento en red

7. Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Next (Siguiente).

Nota:

Siel Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) le solicita que elija entre Keep existing
driver (Conservar el controlador existente) y Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente), active el boton de opciéon Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente).

8. Haga clic en Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar
la instalacion.

Siimprime con laimpresiéon compartida por redes Microsoft en los entornos Windows XP/Server
2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 59 para obtener mas
informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la impresora, se
recomienda utilizar el comando NET USE, tal y como se indica a continuacién:

1. Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control), Network and Internet
Connections (Conexiones de red y de acceso telefénico) y seleccione Network
Connections (Conexiones de red).

2. EnLAN or High-Speed Internet (LAN o Internet de alta velocidad), haga clic en el icono
Local Area Connection (Conexion de area local).

3. Bajo Network Tasks (Tareas de red), haga clic en Change settings of this connection
(Cambiar la configuracion de esta conexion).

4. Compruebe que esté instalado Client for Microsoft Networks (Cliente para redes
Microsoft). Si no esta instalado, haga clic en Install (Instalar) para hacerlo.

5. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de laimpresora: \\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo
de la interfaz de red
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Seleccion del puerto

1.

Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control), Printers and Other Hardware
(Impresoras y otro hardware) y, por tltimo, haga clic en Printers and Faxes (Impresoras 'y
faxes).

Haga clic, con el botdn secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties
(Propiedades).

Haga clic en la ficha Ports (Puertos) y seleccione el puerto que ha configurado con el comando
NET USE.

Cifrado de datos de impresion (impresion IPP segura)

Impresion por Internet (IPP) le permite cifrar los datos que va a imprimir.

Ajustes necesarios

Configure los siguientes ajustes con EpsonNet Config with Web Browser (EpsonNet Config con
explorador Web).
Si desea mas informacion, consulte “EpsonNet Config con explorador Web” de la pagina 104.

(d Importacion del certificado del servidor

[ Seleccidn del certificado del servidor

(1 Configuracion del nivel de cifrado

[ Configuracion del puerto de la impresora

Configuracion del puerto de la impresora

1.

Seleccione Connect to a printer on the Internet or on a home or office network: (Conectar a una
impresora en Internet o en una red doméstica o de oficina:) en el asistente Internet printing
(Impresién por Internet) (IPP).

Escriba la direccién URL con el siguiente formato.

https://direccion IP de la interfaz de red:443/impresora_IPP_EPSON
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Windows Me/98

En Windows Me/98, el procedimiento de instalacién del controlador de impresora varia segtn el
método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print. Consulte
“En Windows Me/98/95” de la pagina 122.

Impresion LPR

Windows Me/98 no admite LPR, por lo que no se puede usar la impresion TCP/IP estandar. No
obstante, se puede imprimir a través de TCP/IP con la utilidad EpsonNet Print, incluida en el
CD-ROM del software. Primero, instale EpsonNet Print. A continuacién, instale el controlador de
impresora. Si desea mas informacion, consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pagina 112.

Impresion por Internet (Windows Me)

Instalacion del cliente IPP

El cliente IPP debe estar instalado en el ordenador. Siga estos pasos para instalarlo.

1. Inserte el CD-ROM de Windows Me.

2. Seleccione la carpeta Add-ons (Complementos) y luego la subcarpeta IPP.

3. Haga doble clic en el archivo wpnpins.exe. Siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla.

4. Haga clic en OK (Aceptar) para reiniciar el ordenador.

Configuracion de la impresora

Conecte el ordenador a una impresora mediante IPP.

1. Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracion) y seleccione Printers
(Impresoras).

2. Haga doble clic en el icono Add Printer (Agregar impresora), y haga clic en Next
(Siguiente).

3. Active el botén de opcién Network Printer (Impresora de red) y haga clic en Next
(Siguiente).
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4. Escriba la direccion URL de la impresora y haga clic en Next (Siguiente).

http://direccién IP de la interfaz de red:631/nombre de la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet Config. Si desea mds informacion,

consulte “Acerca de EpsonNet Config” de la pdgina 101.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 63 para instalar el
controlador de impresora.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

3.

Haga clic en Start (Inicio), sefiale Settings (Configuracidn) y seleccione Printers
(Impresoras).

Haga doble clic en el icono Add Printer (Agregar impresora), y haga clic en Next
(Siguiente).

Active el boton de opcion Network Printer (Impresora de red) y haga clic en Next
(Siguiente).

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Haga clic en Browse (Examinar) y seleccione la ruta de acceso a la red en la lista. Si no se puede
examinar la ruta de acceso, escriba lo siguiente en la casilla Ruta de acceso o nombre de cola.

Add Printer Wizard

Type the netwark path or the queue name of pour printer.
If you don't know its name, click Browse to view available
network printers.

Metwork path or queus name:

Browse... |

Do you print from kS -D0S-bazed programs?
i res
* Mo

< Back I Mext » I Cancel
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5.

Aparecera el Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras). Haga clic en Next
(Siguiente).

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 63 para instalar el controlador de
impresora.

Instalacion de un controlador de impresora

1. Inserte el CD-ROM del software que acompaiia a la impresora.

2. Siaparece la pantalla Software Installation (Instalacion del software), ciérrela.

3. Hagaclic en el botén Have Disk (Usar disco). Aparecera el cuadro de didlogo Install From Disk
(Instalar desde disco).

4. Haga clic en Browse (Examinar).

5. Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta WIN9X.
Haga clic en OK (Aceptar).

6. Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo Install From Disk (Instalar desde disco).

7. Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Next (Siguiente).
Nota:
Siel Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) le solicita que elija entre Keep existing
driver (Conservar el controlador existente) y Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente), active el boton de opcion Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente).

8. Haga clic en Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar
la instalacion.
Siimprime con la impresiéon compartida por redes Microsoft en los entornos Windows XP/Server
2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 63 para obtener mas
informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la impresora, se
recomienda utilizar el comando NET USE, tal y como se indica a continuacién:
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1. Haga clic, con el botén secundario, en el icono Network Neighborhood (Entorno de red) o
en el icono My Network Places (Mis sitios de red) y seleccione Properties (Propiedades).

2. Compruebe que Client for Microsoft Networks (Cliente para redes Microsoft) figure en la
lista Components (Componentes). Si no esta instalado, haga clic en Add (Agregar) para
instalarlo.

3. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto delaimpresora: \\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo
de la interfaz de red

Seleccidn del puerto

1. Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracion) y seleccione Printers
(Impresoras).

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties

(Propiedades).
3. Hagaclicenlaficha Details (Detalles) y seleccione el puerto que ha configurado con el comando
NET USE.
Windows Server 2003

En Windows Server 2003, el procedimiento de instalacion del controlador de impresora varia segiin
el método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print. Consulte
“En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 113.

Impresion LPR
Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pdgina 112.

1. Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes (Impresoras y faxes).

2. Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras) y haga clic en Next (Siguiente).
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3. Haga clic en Local printer attached to this computer (Impresora local conectada a este
equipo), desactive la casilla de verificacion Automatically detect and install my Plug and
Play printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automaticamente) y haga
clic en Next (Siguiente).

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Automatically detect and install my Plug and Play
printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automdticamente) porque la
impresora estd conectada directamente a la red, no a un ordenador.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to zet up.

Select the option that describes the printer you want to uze:

% { ocal printer attached to this computer

™ Automatically detect and install my Plug and Flay printer

(™ & netwark printer, or & printer attached ta another computer

L3 To zet up a network, printer that iz not attached to a print server,
y uze the "Local printer’ option.

< Back | Mest » | Cancel |

4. Active el boton de opcion Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione Standard
TCP/IP Port (Puerto TCP/IP estandar) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

Add Printer Wizard

Select a Printer Port
Computers communicate with printers through ports,

Select the port you want your printer to uze. |F the port iz not listed, you can create a

new part.
" Use the following part: J
! N
% Create a new port:
Type of port: Standard TCP/IF Port

For mare information about creating printer ports, see Printer Help.

< Back | Mest » | Cancel
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5. Cuando aparezca el cuadro de didlogo Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard (Asistente para
agregar puerto de impresora estandar TCP/IP), haga clic en Next (Siguiente).

6. Escriba la direcciéon IP de la interfaz de red y haga clic en Next (Siguiente).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port \L
For which device do you want to add a port? R
o

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Frinter Mame or IP Address: |

Port Mame: |

< Back | Mest » | Cancel |

7. Sise produce un error, aparecera el siguiente cuadro de didlogo. Active el botén de opcion
Standard (Estandar) y seleccione EPSON Network Printer (Impresora de red EPSON). Haga

clic en Next (Siguiente).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Additional Port Information Required &
The device could not be identified. =
o

The device is not found on the netwark. Be sure that:

1. The device iz tumed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz comrect.

If you think the address is not comect, click Back to return ta the previous page. Then comrect
the address and perform another zearch on the network. IF you are sure the address iz comect,
zelect the device type below.

Device Type

[OMEETERN I EE 'S I Metwork Printer

" Custom
< Back | Mest » | Cancel

8. Haga clic en Finish (Finalizar).

9. Consulte “Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 68 para instalar el
controlador de impresora.
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Impresion por Internet

1.

Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes (Impresoras y faxes).

Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras) y haga clic en Next (Siguiente).

Seleccione A network printer, or a printer attached to another computer (Una impresora
de red o una impresora conectada a otro equipo) y haga clic en Next (Siguiente).

Active el boton de opcion Connect to a printer on the Internet or on a home or office
network (Conectar a una impresora en Internet o en una red doméstica o de oficina).

Escriba la direccion URL de la impresora de destino con el formato que se indica a continuacion.
La direccion URL tiene que ser igual a la definida en la pagina de configuracion IPP de EpsonNet
Config.

http://direccion IP de la impresora:631/nombre de la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect to?
" Browse for a printer

" Connect ta this printer [or to bravwse for a printer, select this option and click Mext):

Mame: |
Example: Yhzerver\printer

% Connect to a printer on the Intermet or on a home or office network:

URL: |

Example: hitp://zerver/printers/mypprinter/. printer

< Back | Mest » | Cancel

Nota:
Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet Config. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Config” de la pdgina 101.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 68 si es necesario.
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Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes (Impresoras y faxes).

Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras) y haga clic en Next (Siguiente).

Haga clic en A network printer, or a printer attached to another computer (Unaimpresora
de red o una impresora conectada a otro equipo) y luego en Next (Siguiente).

Active el boton de opcion Browse for a printer (Buscar una impresora) y haga clic en Next
(Siguiente).

Escriba lo siguiente en la casilla Printer (Impresora) o seleccione la impresora que desee usar en
el cuadro de lista Shared printers (Impresoras compartidas). Haga clic en Next (Siguiente).

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalacién de un controlador de impresora” de la pagina 68 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

2.

Inserte el CD-ROM del software que acompafia a la impresora.
Si aparece la pantalla Software Installation (Instalacion del software), ciérrela.

Haga clic en el boton Have Disk (Usar disco). Aparecera el cuadro de didlogo Install From Disk
(Instalar desde disco).

Haga clic en Browse (Examinar).

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K o WIN2000. Haga clic en Open (Abrir).

Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo Install From Disk (Instalar desde disco).
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7.

Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Next (Siguiente).

Nota:

Siel Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) le solicita que elija entre Keep existing
driver (Conservar el controlador existente) y Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente), active el boton de opciéon Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente).

Haga clic en Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar
la instalacion.

Siimprime con laimpresiéon compartida por redes Microsoft en los entornos Windows XP/Server
2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 69 para obtener mas
informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la impresora, se
recomienda utilizar eltal y como se indica a continuacion:

1.

Haga clic en Start (Inicio), sefiale Control Panel (Panel de control) y seleccione Network
Connections (Conexiones de red). Haga clic en Local Area Connections (Conexiones de
area local).

Haga clic en el botén Properties (Propiedades).

Compruebe que esté instalado Client for Microsoft Networks (Cliente para redes
Microsoft). Si fuera necesario, haga clic en Install (Instalar) para instalarlo.

Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto de laimpresora: \\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo
de la interfaz de red

Seleccidn del puerto

1.

Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes (Impresoras y faxes).

2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties

(Propiedades).

Cémo 69



Guia de funcionamiento en red

3. Haga clic en la ficha Ports (Puertos) y seleccione el puerto que ha configurado con el comando
NET USE.

Cifrado de datos de impresion (impresion IPP segura)

Impresion por Internet (IPP) le permite cifrar los datos que va a imprimir.

Ajustes necesarios

Configure los siguientes ajustes con EpsonNet Config with Web Browser (EpsonNet Config con
explorador Web).
Si desea mas informacion, consulte “EpsonNet Config con explorador Web” de la pagina 104.

1 Importacion del certificado del servidor
[ Seleccion del certificado del servidor
(1 Configuracion del nivel de cifrado

[ Configuracion del puerto de la impresora

Configuracion del puerto de la impresora

1. Seleccione Connect to a printer on the Internet or on a home or office network: (Conectar a una
impresora en Internet o en una red doméstica o de oficina:) en el asistente Internet printing
(Impresién por Internet) (IPP).

2. Escriba la direcciéon URL con el siguiente formato.

https://direccion IP de la interfaz de red:443/impresora_IPP_EPSON

Windows 2000

En Windows 2000, el procedimiento de instalacién del controlador de impresora varia segun el
método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print. Consulte
“En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 113.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pdgina 112.
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1. Haga clic en Start (Inicio), sefiale Settings (Configuracion) y seleccione Printers
(Impresoras).

2. Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras) y haga clic en Next (Siguiente).

3. Hagaclicen Local printer (Impresora local), desactive la casilla de verificacion Automatically
detect and install my Plug and Play printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automaticamente) y haga clic en Next (Siguiente).

Nota:

Debe desactivar la casilla de verificacion Automatically detect and install my Plug and Play
printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and Play automdticamente) porque la
impresora estd conectada directamente a la red, no a un ordenador Windows 2000.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
|z the printer attached to vour computer?

If the printer is directly attached to vour computer, click Local printer. I it is attached to
another computer, or directly ta the netwark, click Metwork printer.

Automatically detect and install my Flug and Flay printer

" Metwork printer

< Back | Mest » | Cancel
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4. Active el botdn de opcion Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione Standard
TCP/IP Port (Puerto TCP/IP estandar) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

Add Printer Wizard

Select the Printer Port
Computers communicate with printers through ports,

é

Select the port you want your printer to uze. |F the port iz not listed, you can create a

new part.

" Use the following part:

Fort Description Frinter

LPT1: Frinter Port EPSON AL-Cxioo Advance...
LPT2: Frinter Port

LPT3: Frinter Port

COp1: Serial Port

COp2: Serial Port

kA3 Serial Part

[

Jud]|

Mote: Most computers uge the LPT1: port to communicate with a local printer.

% Create a new port:

Type:

Standard TCP/IP Part

< Back | Mest » |

Cancel |

5. Escriba la direccion IP de la interfaz de red y haga clic en Next (Siguiente).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Add Port

For which device do you want to add a port?

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Frinter Mame or IP Address:

FPort Mame:

é

|HHH. M M M

|HHH. M M M

< Back | Mest » |

Cancel
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6.

Si se produce un error, aparecera el siguiente cuadro de didlogo. Active el botén de opcién
Standard (Estandar) y seleccione EPSON Network Printer (Impresora de red EPSON). Haga
clic en Next (Siguiente).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard
Additional Port Information Required &
The device could not be identified. N
o

The device is not found on the netwark. Be sure that:

1. The device iz tummed on.

2. The network is connected.

3. The device iz properly configured.

4. The address on the previous page iz comrect.

If you think the address is not comect, click Back to return ta the previous page. Then comrect
the address and perfom another search on the network, |f you are sure the address is cormect,
zelect the device type below.

Device Type

(% Standard |[EEEKERECIYSTNE

" Custom
< Back | Mest » | Cancel

Haga clic en Finish (Finalizar).

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 74 para instalar el
controlador de impresora.

Impresion por Internet

1.

Haga clic en Start (Inicio), sefiale Settings (Configuracidn) y seleccione Printers
(Impresoras).

Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras) y haga clic en Next (Siguiente).

Active el boton de opcion Network printer (Impresora de red) y haga clic en Next
(Siguiente).

Active el boton de opcion Connect to a printer onthe Internet oron yourintranet (Conectar
con una impresora en Internet o en la Intranet de su organizacion).

Como 73



Guia de funcionamiento en red

5.

Escriba la direccion URL de la impresora de destino con el formato que se indica a continuacion.
La direcciéon URL ha de ser la misma que la definida en la pagina de configuracién IPP de
EpsonNet Config.

http://direcciéon IP de la impresora:631/nombre de la impresora

Ejemplo: http://192.168.100.201:631/impresora_IPP_EPSON

Nota:

Para saber la direccion IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet Config. Si desea mds informacion,

consulte “Acerca de EpsonNet Config” de la pdgina 101.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 74 si es necesario.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracidn) y seleccione Printers
(Impresoras).

Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) para iniciar el Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras) y haga clic en Next (Siguiente).

Active el boton de opcion Network printer (Impresora de red) y haga clic en Next
(Siguiente).

Active el boton de opcion Type the printer name, or click Next to browse for a printer
(Escriba el nombre de la impresora o haga clic en Siguiente para buscar una

impresora).

Escriba lo siguiente en la casilla Name (Nombre) o haga clic en Next (Siguiente) para buscar
una impresora.

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalaciéon de un controlador de impresora” de la pagina 74 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

Inserte el CD-ROM del software que acompana a la impresora.
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Si aparece la pantalla Software Installation (Instalacion del software), ciérrela.

Haga clic en el boton Have Disk (Usar disco). Aparecera el cuadro de dialogo Install From Disk
(Instalar desde disco).

Haga clic en Browse (Examinar).

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINVISTA_XP_2K, WINXP_2K o WIN2000. Haga clic en Open (Abrir).

Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo Install From Disk (Instalar desde disco).
Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Next (Siguiente).

Nota:

Siel Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) le solicita que elija entre Keep existing
driver (Conservar el controlador existente) y Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente), active el boton de opcion Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente).

Haga clic en Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar
la instalacion.

Siimprime con la impresiéon compartida por redes Microsoft en los entornos Windows XP/Server
2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 75 para obtener mas
informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la impresora, se
recomienda utilizar el comando NET USE, tal y como se indica a continuacién:

1.

Haga clic, con el botén secundario del ratén, en el icono My Network Places (Mis sitios de
red) y seleccione Properties (Propiedades).

Haga clic, con el botén secundario, en el icono Local Area Connections (Conexiones de area
local) y seleccione Properties (Propiedades).

Compruebe que Client for Microsoft Networks (Cliente para redes Microsoft) figure en la
lista Components (Componentes). Si no estd instalado, haga clic en Install (Instalar) para
hacerlo.
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4. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto delaimpresora: \\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo
de la interfaz de red

Seleccion del puerto

1.

Haga clic en Start (Inicio), sefiale Settings (Configuracidn) y seleccione Printers
(Impresoras).

Haga clic, con el botdn secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties
(Propiedades).

Haga clic en la ficha Ports (Puertos) y seleccione el puerto que ha configurado con el comando
NET USE.

Cifrado de datos de impresion (impresion IPP segura)

Impresion por Internet (IPP) le permite cifrar los datos que va a imprimir.

Ajustes necesarios

Configure los siguientes ajustes con EpsonNet Config with Web Browser (EpsonNet Config con
explorador Web).
Si desea mas informacidn, consulte “EpsonNet Config con explorador Web” de la pagina 104.

d Importacion del certificado del servidor

[d Seleccidn del certificado del servidor

(d Configuracion del nivel de cifrado

[ Configuracion del puerto de la impresora

Configuracion del puerto de la impresora

1.

Seleccione Connect to a printer on the Internet or on a home or office network: (Conectar a una
impresora en Internet o en una red doméstica o de oficina:) en el asistente Internet printing
(Impresion por Internet) (IPP).

Escriba la direccién URL con el siguiente formato.

https://direccion IP de la interfaz de red:443/impresora_IPP_EPSON
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Windows NT 4.0

En Windows NT 4.0, el procedimiento de instalacién del controlador de impresora varia segtin el
método de impresion que se prefiera. Epson recomienda imprimir con EpsonNet Print. Consulte
“En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0” de la pagina 113.

Impresion LPR

Nota:
Si utiliza EpsonNet Print, el procedimiento de configuracion es diferente. Si desea mds informacion,
consulte “Acerca de EpsonNet Print” de la pdgina 112.

1.

Haga clic en Start (Inicio), senale Settings (Configuracion) y seleccione Printers
(Impresoras).

Haga doble clic en el icono Add Printers (Agregar impresoras).
Seleccione el botén My Computer (Mi PC) y haga clic en Next (Siguiente).

Haga clic en Add Port (Agregar puerto) en el cuadro de didlogo del Add Printer wizard
(Asistente para agregar impresoras).

Seleccione LPR Port (Puerto LPR) en la lista Available Printer Port (Puertos de impresora
disponibles) y haga clic en New Port (Nuevo puerto).

Nota:
No se puede usar el Lexmark TCP/IP Network Port (Puerto de red Lexmark TCP/IP) con esta
interfaz de red.

Escribaladireccion IP delainterfaz de red en el primer cuadro de texto yel nombre delaimpresora
en el segundo. Haga clic en OK (Aceptar).

Add LPR compatible printer

Mame or address of server providing |pd: |xxx.xx.xxx.xxx 0K

. . Cancel
Mame of printer or print queue on that server. |

Help

Ll

En el cuadro de dialogo Printer Ports (Puertos de impresora), haga clic en Close (Cerrar).

En el cuadro de didlogo Add Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras), haga clic en
Next (Siguiente).
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9.

Consulte “Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 78 para instalar el
controlador de impresora.

Impresion compartida por redes Microsoft

1.

Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracidn) y seleccione Printers
(Impresoras).

Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora).

Seleccione el boton Network printer server (Servidor de impresora de red) y haga clic en
Next (Siguiente). Aparecera el cuadro de didlogo Connect to Printer (Conectar a impresora).

Seleccione la impresora que desea configurar en la lista Shared Printers (Impresoras
compartidas). Si no se puede seleccionar la impresora, escriba lo siguiente en la casilla Printer
(Impresora):

\\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo de la interfaz de red

Haga clic en OK (Aceptar).

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para configurar la impresora. Consulte
“Instalacion de un controlador de impresora” de la pagina 78 si es necesario.

Instalacion de un controlador de impresora

1.

Inserte el CD-ROM del software que acompana a la impresora.
Si aparece la pantalla Software Installation (Instalacion del software), ciérrela.

Haga clic en el botén Have Disk (Usar disco). Aparecera el cuadro de didlogo Install From Disk
(Instalar desde disco).

Haga clic en Browse (Examinar).

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta
WINNT40. Haga clic en Open (Abrir).

Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de dialogo Install From Disk (Instalar desde disco).
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7. Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Next (Siguiente).

Nota:
(d Ponga en conocimiento de sus clientes el nombre compartido para que sepan el nombre de la
impresora compartida que desean usar.

(d Siel Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) le solicita que elija entre Keep
existing driver (Conservar el controlador existente) y Replace existing driver
(Reemplazar el controlador existente), active el botén de opcion Replace existing driver
(Reemplazar el controlador existente).

8. Haga clic en Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar
la instalacion.

Siimprime con laimpresiéon compartida por redes Microsoft en los entornos Windows XP/Server
2003/2000/NT, consulte “Uso del comando NET USE” de la pagina 79 para obtener mas
informacion.

Uso del comando NET USE

Si ejecuta Windows XP/Server 2003/2000/NT y usa NetBIOS para conectarse a la interfaz de red, se
recomienda utilizar el comando NET USE, tal y como se indica a continuacién:

1. Compruebe que los servicios siguientes estan instalados.

Haga clic, con el botéon secundario del raton, en el icono Network Neighborhood (Entorno de
red) del escritorio y seleccione Properties (Propiedades). Haga clic en la ficha Services
(Servicios) y compruebe que figure en la lista Server (Servidor) o Workstation (Estacion de
trabajo).

2. Sino esta instalado, haga clic en Add (Agregar).
3. Ejecute el simbolo del sistema y escriba el comando siguiente.

NET USE puerto delaimpresora: \\Nombre NetBIOS de la interfaz de red\Nombre de dispositivo
de la interfaz de red

Seleccidn del puerto

1. Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracion) y seleccione Printers
(Impresoras).
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2. Haga clic, con el botén secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties
(Propiedades).
3. Haga clic en la ficha Ports (Puertos) y seleccione el puerto que ha configurado con el comando
NET USE.
Macintosh

Siga estos pasos para configurar una impresora.

Nota:

Compruebe que el controlador de impresora estd instalado en el Macintosh antes de proceder con los
pasos siguientes. Consulte el manual suministrado con la impresora para saber como instalar el
controlador de impresora.

EnMacOS X 10,5

Impresion con Bonjour

1. Abra System Preferences (Preferencias del sistema).
2. Abra Print & Fax (Impresion y fax).
3. Haga clic en el botén + para afiadir una impresora.
4. Seleccione el modelo de impresora deseado que esté conectada con Bonjour.
5. Haga clic en Add (Agregar).
Impresion TCP/IP
1. Abra System Preferences (Preferencias del sistema).
2. Abra Print & Fax (Impresion y fax).
3. Haga clic en el botén + para afadir una impresora.
4. Hagaclic en More Printers (Mas impresoras), scleccione EPSON TCP/IP en la lista desplegable

y luego el modelo de la impresora.

Haga clic en Add (Agregar).
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En Mac OS X 10.4 o anterior

Impresién Bonjour/Rendezvous

1.

Abra la carpeta Applications (Aplicaciones).
Abra la carpeta Utilities (Utilidades).

AbraPrintCenter (Centrodeimpresion) (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Printer Setup Utility
(Utilidad configuracién impresoras) (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Add
(Agregar).

En Mac OS X 10.4, seleccione el modelo de la impresora que esté conectada con Bonjour.
En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione Rendezvous en la lista desplegable y luego el modelo de la
impresora en la lista.

5. Haga clic en Add (Agregar).
Impresion TCP/IP
1. Abrala carpeta Applications (Aplicaciones).

Abra la carpeta Utilities (Utilidades).

AbraPrintCenter (Centrodeimpresion) (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Printer Setup Utility
(Utilidad configuraciéon impresoras) (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Add
(Agregar).

En Mac OS X 10.4, haga clic en More Printers (Mas impresoras), seleccione EPSON TCP/IP
en la lista desplegable y luego el modelo de la impresora en Ia lista.

En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione EPSON TCP/IP en la lista desplegable y luego el modelo de
la impresora en la lista.

Haga clic en Add (Agregar).

Impresion con AppleTalk

1.

2.

Abra la carpeta Applications (Aplicaciones).

Abra la carpeta Utilities (Utilidades).
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3.

5.

AbraPrint Center (Centrodeimpresion) (en Mac OS X 10.2 o inferior) o Printer Setup Utility
(Utilidad configuracién impresoras) (en Mac OS X 10.3 o posterior), y haga clic en Add
(Agregar).

En Mac OS X 10.4, haga clic en More Printers (Mas impresoras), seleccione EPSON Apple
Talk en la lista desplegable, la zona y luego el modelo de la impresora.

En Mac OS X 10.2 6 10.3, seleccione EPSON Apple Talk en la lista desplegable, la zona en la lista
desplegable, y luego el modelo de la impresora en la lista.

Haga clic en Add (Agregar).

Mac OS 9

Impresion con AppleTalk

1.

2.

Abra el Chooser (Selector) en el menu Apple.
Haga clic en el icono de la impresora.
Seleccione la zona que contiene la impresora.
Seleccione el nombre de la impresora en la lista.
Compruebe que AppleTalk esté activo.

Cierre el Chooser (Selector).

Ajustes para los usuarios de NetWare

Aspectos generales

Si la impresora utilizada es compatible con la impresion NetWare basada en cola, encontrara
informacion detallada en “Configuracion de la interfaz de red” de la pagina 83.

Nota:
Para saber si su impresora es compatible con la impresion NetWare basada en cola, consulte el Manual
de usuario.
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Configuracion de la interfaz de red

En esta seccion se explica como configurar la interfaz de red para NetWare. En primer lugar, debera
configurar la impresora en un entorno NetWare y luego configurar la interfaz de red con EpsonNet
Config.

Introduccion a los ajustes de NetWare

Sistemas compatibles

Entorno de servidor
NetWare 3.1/3.11/3.12/3.2 (Enlace)

NetWare 4.1/4.11/4.2 (NDS, emulacién de enlace)
IntranetWare (NDS, emulacion de enlace)

NetWare 5.0/5.1 (NDS, NDPS)

U U J o o

NetWare 6.0 (NDS, NDPS)

Entorno cliente

El entorno cliente debe ser compatible con NetWare. Los clientes pueden usar el controlador de
impresora montado en la interfaz de red.

Se admiten las siguientes versiones de Novell Client.

(d En Windows 98:
Novell Client 3.4 o posterior para Windows 98/95

d En Windows 2000/NT 4.0:
Novell Client 4.8 o posterior para Windows 2000/NT 4.0

1 En Windows XP:
Novell Client 4.9 o posterior para Windows XP

Acerca de los modos

Puede elegir entre los modos Print Server (Servidor de impresion), Remote Printer (Impresora
remota) o Standby (Reposo). Se recomienda el modo Print Server (Servidor de impresion) a menos
que el nimero de usuarios supere el limite.

A continuacidn, se describen las caracteristicas de los modos.

Cémo 83



Guia de funcionamiento en red

Modo Print Server (Servidor de impresion) (NDS/Servidor de impresion de enlace):

1 Impresion de alta velocidad con impresion directa

[ Usa la cuenta de usuario NetWare

[ Capacidad para conectar hasta 8 servidores de archivos simultineamente
[ Capacidad para registrar hasta 32 colas de impresién

Modo Remote Printer (Impresora remota):

(d No se necesita ninguna cuenta de usuario NetWare.
[ Se necesita un servidor de impresion para controlar la impresora remota.

(d Capacidad para conectar hasta 16 impresoras para NetWare 3.x y hasta 255 para NetWare 4.x o
posterior.

Nota:

Cuando se enciende la impresora, se accede a la cuenta de usuario momentdineamente en el modo
Remote Printer (Impresora remota). Si no hay espacio en la cuenta de usuario, encienda la impresora
antes de conectar el cliente a la red.

Modo Standby (Reposo) (modo predeterminado de fdbrica):

El modo Standby (Reposo) es el predeterminado. Este modo desactiva todas las funciones
relacionadas con NetWare. Use el modo Reposo cuando no esté utilizando la interfaz de red en un
entorno NetWare.

Instrucciones de uso de NetWare

Impresidén de un archivo de texto

Cuando se imprime un archivo de texto con el comando NPRINT de NetWare o DOS, en funcién
del entorno cliente pueden producirse cambios de direccion, conversiones incorrectas o vacios en
los caracteres.

Protocolo de enrutamiento IPX “NLSP”

Es posible establecer el protocolo de enrutamiento IPX “NLSP” desde NetWare 4.x o posterior; no
obstante, la interfaz de red no admite NLSP. RIP/SAP controla la comunicacion.
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Puede seleccionar el protocolo de enrutamiento desde a) NLSP con compatibilidad RIP/SAP, o b)
s6lo RIP/SAP. Si quita el enlace de RIP o SAP cuando se ha especificado NLSP con compatibilidad
RIP/SAP,lainterfaz de red no podrd ponerse en contacto con el servidor de archivos y NDS. (Consulte
“Protocolos” y “Enlaces” en la utilidad INETCFG de NetWare.)

Enlace y NDS

[ Puede comprobar la ruta de acceso del contexto de enlace desde la consola del servidor con el
comando SET BINDERY CONTEXT (CONFIGURAR CONTEXTO DE ENLACE).

(d Sino se ha configurado la ruta de acceso del contexto de enlace, o si desea utilizar el entorno de
impresion de otro contexto desde un cliente no NDS, debera especificar el contexto del contexto
de enlace. Use el comando SET BINDERY CONTEXT (CONFIGURAR CONTEXTO DE
ENLACE) para configurar el contexto en el archivo AUTOEXEC.NCF.

(d Si ejecuta Novell Client para Windows 95/98 version 3.00 o Novell Client para WindowsNT
version 4.50, no podra usar el modo de servidor de impresion de enlace con EpsonNet Config.
Para configurar la interfaz de red para el modo de enlace, utilice Novell IntranetWare Client o
EpsonNet Config con explorador Web.

Consulte la documentacién de NetWare para obtener mds informacion.

Tiempo necesario para que se reconozca la interfaz de red

Una vez encendida la impresora, se necesitan unos dos minutos para que el servidor NetWare
reconozca la interfaz de red. Durante este momento inicial, la hoja de estado no muestra la
informacién correcta.

Tipo de trama

Debe usarse el mismo tipo de trama para el servidor NetWare y el enrutador IPX en la misma red.
Si se usa mds de un tipo de trama en la misma red, enlace todos los tipos de trama a los servidores
NetWare y enrutadores IPX.

En NetWare 5.x

El protocolo IPX debe estar instalado (enlazado) en el servidor NetWare 5.x

Acerca de los modos

Sielmodo en que hainiciado sesion es diferente del modo establecido paralainterfaz dered, aparecera
un mensaje cuando intente configurar la interfaz de red para NetWare. Si no quiere cambiar la
configuracién actual, haga clic en Cancel (Cancelar) e inicie sesién otra vez con el mismo modo
establecido para la interfaz de red.
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Uso del Servidor de impresion de enlace (NetWare 3.x/4.x)

En esta seccion se explica el modo de uso de la interfaz de red en elmodo Print Server (Servidor de
impresién) en NetWare 3.x/4.x/IntranetWare con Emulacion de enlace.

Nota:
La interfaz de red en el modo Print Server (Servidor de impresion) de NetWare 3.x no permite el uso

del control Print Server status display (de indicacion de estado de Servidor de impresion) con
PCONSOLE.

1. Encienda la impresora.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor NetWare de destino con privilegios
de supervisor. Debe iniciar sesion con la conexion de enlace.

3. Configure la interfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara mas detalles en el Manual de
usuario de EpsonNet Config.

Siya se han creado objetos NetWare, también puede usar EpsonNet Config con explorador Web.
Encontrard mas detalles en la ayuda de EpsonNet Config con explorador Web.

Uso del Servidor de impresion NDS (NetWare 4.x/5.x/6.0)

En esta seccion se explica el modo de uso de la interfaz de red en el modo Print Server (Servidor de
impresién) en NetWare 4.x, IntranetWare, NetWare 5.x o NetWare 6.0 con modo NDS.

1. Encienda la impresora.

2. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el contexto de destino del arbol NDS como
ADMIN.

3. Configure la interfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara mas detalles en el Manual de
usuario de EpsonNet Config.

Siya se han creado objetos NetWare, también puede usar EpsonNet Config con explorador Web.
Encontrara mas detalles en la ayuda de EpsonNet Config con explorador Web.

Uso del modo Remote Printer (Impresora remota) (NetWare 3.x)

Si es usuario de NetWare 3.x, siga los pasos que se indican a continuacion para crear el entorno de
la impresora con PCONSOLE.

Cémo 86



Guia de funcionamiento en red

Creacion de colas de impresién en un servidor de archivos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en la red con privilegios de supervisor.

2. Ejecute PCONSOLE. En la pantalla Available Options (Opciones disponibles), seleccione Print
Queue Information (Informacién de cola de impresion) y pulse Enter.

Availahle Options

Change Current File Server

Print Server Information

3. Pulse la tecla Insert (Insert) y escriba el nombre de la cola de impresidn. Pulse Enter.

Nota:
Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que defina aqui cuando utilicen
la impresora, comunique el nombre de la cola de impresion a sus clientes.

4. Enlalista Print Queue (Cola de impresion), seleccione el nombre de la cola de impresién que
acaba de escribir y pulse Enter. Desde la lista Print Queue Information (Informacién de la cola
de impresion), seleccione Queue Users (Usuarios en cola) y pulse Enter. A continuacion,
seleccione EVERYONE (TODOS) en la lista. Si EVERYONE (TODOS) no figura en la lista, pulse
Insert y seleccione EVERYONE (TODOS) en la lista de usuarios en cola.

Creacion de un servidor de impresion

1. Desde la pantalla Available Options (Opciones disponibles), seleccione Print Server
Information (Informacion del servidor de impresién) y pulse Enter.

Availahle Options

2. Pulsela tecla Insert y escriba el nombre del servidor de impresion. Pulse Enter. Se recomienda
anotar el nombre del servidor de impresion para su uso posterior.
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3. Enlalista Print Server (Servidor de impresion), seleccione el nombre del servidor de impresion
que acaba de escribir y pulse Enter. Enlalista Print Server Information (Informacién del servidor
de impresion), seleccione Print Server Configuration (Configuracion del servidor de

impresion) y pulse Enter.

Print Server Information

Change Password
Full Mame

Print Server ID
Print Server Operators
Print Server Users

4. Seleccione Printer Configuration (Configuracion de la impresora) en el menu Print Server

Configuration (Configuracion del servidor de impresion) y pulse Enter.

Print Server Configuration Menu

File Servers To Be Serviced

Motify List for Printer
Printer Configuration

Queues Serviced by Printer

5. Enlalista Configured Printers (Impresoras configuradas), seleccione Not Installed (No se ha

instalado) (niimero de puerto = 0) y pulse Enter.

Conf igured Printers

ot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed
Mot Installed

mmqmmgwMHE
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6.

10.

11.

12.

13.

En la pantalla Printer configuration (Configuracién de la impresora), escriba el nombre de la
impresora. Resalte Type (Tipo) y pulse Enter. Seleccione Remote Parallel, LPT1 (Paralelo
remoto, LPT1) para el modo Remote Printer (Impresora remota).

Printer @ configuration

Mame: Printer B
Type: Local Parallel, LPTI1

Use interrupts: Yes
IRQ:

Buffer zize in K: 3

Starting form: 5]
Queue service mode: Change formz as needed

Baud rate:

Data bhits:

Stop bits:
Parity:

Use X-On/X-0fFf:

Nota:
Seleccione siempre Remote Parallel, LPT1 (Paralelo remoto, LPT1) para el modo Remote Printer
(Impresora remota).

Pulse Esc y luego Enter para guardar los cambios.
Pulse Esc.

Seleccione Queues Serviced by Printer (Colas gestionadas por la impresora) en el menad
Print Server Configuration (Configuracion del servidor de impresion) y pulse Enter.

Print Server Configuration Menu

File Servers To Be Serviced

Motify List for Printer

Printer Configuration
Queuwnes Serviced by Printer

Seleccione la impresora deseada en la lista Defined Printers (Impresoras definidas) y pulse
Enter.

Pulse la tecla Insert y asigne una cola al puerto del servidor de impresién en la lista Available
Queues (Colas disponibles).

Especifique un nivel de prioridad comprendido entre 1 y 10. La maxima prioridad es 1.

Pulse Esc para salir de PCONSOLE.
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Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

1. Encienda la impresora.

2. Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema del servidor de archivos en la que
se ha configurado el volumen de la cola de impresion.
>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con PCONSOLE

3. Configure la interfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara mas detalles en el Manual de
usuario de EpsonNet Config.

Siya se han creado objetos NetWare, también puede usar EpsonNet Config con explorador Web.
Encontrard mas detalles en la ayuda de EpsonNet Config con explorador Web.

Uso del modo Remote Printer (Impresora remota) de enlace (NetWare 4.x)

Siga los pasos que se indican a continuacidén para crear el entorno de la impresora en NetWare 4.x e
IntranetWare con Emulacion de enlace.

Nota:
(d  Asigne derechos de acceso para los usuarios si es necesario.

[ Utilice PCONSOLE para configurar la cola de impresion y el servidor de impresion en lugar de
NWAdmin.

Creacion de objetos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el servidor como ADMIN. Compruebe que
inicia sesién con conexion de enlace.

Nota:
Si el cliente que se usa para esta configuracion ha iniciado sesion con el modo NDS, pulse la tecla
F4 mientras se inicia PCONSOLE para cambiar al modo de enlace.

2. Ejecute PCONSOLE. En la pantalla Available Options (Opciones disponibles), seleccione Print
Queues (Colas de impresion) y pulse Enter. Pulse Insert y escriba el nombre de la cola de
impresion. Pulse Enter.

Nota:
Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que defina aqui cuando utilicen
la impresora, comunique el nombre de la cola de impresion a sus clientes.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

En la lista Print Queue (Cola de impresion), seleccione el nombre de la cola de impresién que
acaba de escribir y pulse Enter. Desde la lista Print Queue Information (Informacién de la cola
de impresion), seleccione Queue Users (Usuarios en cola) y pulse Enter. A continuacion,
seleccione EVERYONE (TODOS) en la lista. Si EVERYONE (TODOS) no figura en la lista, pulse
Insert y seleccione EVERYONE (TODOS) en la lista de usuarios en cola.

En la pantalla Available Options (Opciones disponibles), seleccione Print Servers (Servidores
de impresidn) y pulse Enter. Pulse Insert y escriba el nombre del servidor de impresion. Pulse
Enter.

Pulse Esc para salir de PCONSOLE vy cerrar la sesion en el servidor.

Inicie sesion en el servidor como ADMIN. Compruebe que inicia sesiéon con conexiéon NDS.
Inicie NWAdmin.

Para crear el objeto de impresora, haga clic en el contenedor especificado como Contexto de
enlace y seleccione Create (Crear) en el menu Object (Objeto). Después, haga clic en Printer

(Impresora). Escriba el nombre de la impresora y haga clic en Create (Crear).

Para asignar la cola de impresion, haga doble clic en el icono Printer object (Objeto de impresora)
(creado en el paso 8). Aparecera el cuadro de didlogo Printer (Impresora).

Haga clic en Assignments (Asignaciones) y luego en Add (Agregar). En la lista de la cola de
impresion, seleccione la cola que ha creado en el paso 2 y haga clic en OK (Aceptar).

Haga clic en Configuration (Configuracion) del cuadro de dialogo Printer (Impresora), y
seleccione Parallel (Paralelo) en el ment desplegable Printer type (Tipo de impresora).

Haga clic en Communication (Comunicacion). Aparecerd el cuadro de didlogo Parallel
Communication (Comunicacién de paralelo).

Seleccione LPT1 en Port (Puerto); active Polled (Sondeo) en Interrumpe y Manual load
(Remote from Print Server) (Carga manual (Remota desde servidor de impresion)) en
Connection type (Tipo de conexidn). Después, haga clic en OK (Aceptar).

Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo Printer (Impresora).
Para asignar la impresora, haga doble clic en el icono Print Server object (Objeto de servidor de

impresion) (creado en el paso 4). Aparecera el cuadro de didlogo Print Server (Servidor de
impresion).
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16. Haga clic en Assignments (Asignaciones) y luego en Add (Agregar). En la lista de objetos de
impresora, seleccione el objeto que ha creado en el paso 8 y haga clic en OK (Aceptar).

17. En el cuadro de didlogo Print Server (Servidor de impresion), seleccione la impresora asignada
en la lista de objetos de impresora, y haga clic en el botén Printer Number (Nimero de
impresora) para determinar el nimero de impresora y, a continuacion, haga clic en OK
(Aceptar).

18. Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clic en el icono Print Server object (Objeto
de servidor de impresion). Haga clic en Print Layout (Disefio de impresion) y compruebe que
el servidor de impresion, la impresora y la cola de impresion estan conectados.

Configuracion para NetWare con EpsonNet Config

1. Encienda la impresora.

2. Cargue el servidor de impresién desde la consola del sistema del servidor de archivos en la que
se ha configurado el volumen de la cola de impresion.
>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con PCONSOLE

3. Configure la interfaz de red con EpsonNet Config. Encontrara mas detalles en el Manual de
usuario de EpsonNet Config.

Siya se han creado objetos NetWare, también puede usar EpsonNet Config con explorador Web.
Encontrara mas detalles en la ayuda de EpsonNet Config con explorador Web.

Uso del modo Impresora remota NDS (NetWare 4.x/5.x/6.0)

Siga los pasos que se indican a continuacién para crear el entorno de la impresora con NWAdmin
en NetWare 4.x, IntranetWare, NetWare 5.x o NetWare 6.0 con modo NDS.

Creacidn de objetos

1. Desde cualquier cliente NetWare, inicie sesion en el contexto de destino del arbol NDS como
ADMIN.

2. Ejecute la herramienta del administrador (NWAdmin).
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3. Cree una impresora:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione Create (Crear) en el menu Object

(Objeto) y luego Printer (Impresora). Escriba el Printer name (Nombre de la impresora) y haga
clic en Create (Crear).

Create Printer

Printer hane:

Lreate
[EFL-CE200

Cancel
[~ Define additional properties

dill

Help
[ Create anather Printer

4. Cree un servidor de impresion:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione Create (Crear) en el menu Object
(Objeto) yluego Print Server (Servidor de impresion). Escriba el Print Server name (Nombre
del servidor de impresion) y haga clic en Create (Crear).

Create Prin

Print Server name:

Lreate
|EFL-CE200-F3

Cancel
[ Define additional properties

Flif

Help
[ Create another Print Server
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5. Cree una cola de impresion:

Haga clic en el icono del contexto de directorio y seleccione Create (Crear) en el menu Object
(Objeto) y luego Print Queue (Cola de impresion). Escriba el Print Queue name (Nombre de
la cola de impresion), seleccione el Print Queue Volume (Volumen de la cola de impresion) y

haga clic en Create (Crear). Haga doble clic en el objeto de cola de impresion y registre al usuario.

Nota:
Ya que los clientes necesitardn el nombre de la cola de impresion que defina aqui cuando utilicen
la impresora, comunique el nombre de la cola de impresion a sus clientes.

Create Print Cueus

" Directary Service Queue Create

" Beference a bindem queus
Cancel

Print Queue name:
[EFL-CE200-C Help
Print Queue Yalume:

|MA5<NW41 1_5%5. max EPKOWA

Plef

[ Define additional properties

[ Create another Print Queue

6. Haga doble clic en el icono Printer Object (Objeto de impresora) en la pantalla NetWare
Administrator (Administrador de NetWare).

&
RE

I B [k

e E &9

o EPROW A
& EVERYOME
"8 PRIFM

& Fp
BEPL-C8200-PS
EEPL-C3200-0
- 18 max

B MAXNWATT
MAXNWATT_SYS
F&EPL-C3200

& EPL-C8200-PS
& EPL-CE200-0) b

- & Admin =
J | f

Tree: EPKOWA Admin.epkowa
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En el cuadro de didlogo Printer (Impresora) que aparecera, haga clic en Assignments
(Asignaciones) y en Add (Agregar).

BB Printer : EPL
Assignments
|dentification IT
Print server
EPL-CE200-PS.PRIFNW. epkowa 2
Azsighments
Frint queues:
Gueue Priciity Configuration IT
EPL-CE200-0.PRIFN'W, epkowa 1
Matification IT
Features IT
[« | o] IT

Add... Eriority: |1 E SEaiD

Default print queue:
| EPL-C8200-0.PRIFNW. epkowa =]

| Cancel | Page Options... | Help |

En la lista de la cola de impresion, seleccione la cola que ha creado en el paso 5 y haga clic en OK
(Aceptar).

Haga clic en Configuration (Configuracion), seleccione Other/Unknown (Otros/
Desconocido) en el cuadro de lista Printer type (Tipo de impresora), y haga clic en OK
(Aceptar).

BB Printer : EPL-C

Configuration
|dentification

Frinter type:

Banner type: Test - Azsighments
Service jnterval: '5_ @

Configuration T
Buifer size in KB ’3_@ IT

Starting form: 0 Matification

Network addiess restriction:
| Set...

| Features

Service mode for forms: See Ao

|Minimize form changes within print queues ﬂ

(n]: | Cancel | Page Options... | Help |

Cémo 95



Guia de funcionamiento en red

10. Haga doble clic en el icono Print Server Object (Objeto de servidor de impresion) en la
pantalla NetWare Administrator (Administrador de NetWare).

re Administrator

Object Wiew Options Tools Window Help

oz EPROW A

a8 EVERYOME

& PRIFMW

& EPL-C8200

2 EPL-( )
EEPL-C8200-Q
- 8 max
B MAXNWATT
MAKNWATT Y3
F&EPL-C8200
& EPL-C8200-PS
& EPL-C8200-0 b

- & Admin -
o | f

Tree: EPKOWA Admin.eplkowa

11. En el cuadro de dialogo Print Server (Servidor de impresién) que aparecera, haga clic en
Assignments (Asignaciones) y en Add (Agregar).

B Print Server : EPL-
Azsignments
Identification Ij
Printers:
Printer Mumber Assignments B‘
EPL-CE200.PRIFMW.eplkowa il
Users B‘
Operatar B‘
Auditing Log j
Print Layout j
Ll | |
] | |
Cancel ‘ Page Optiohs... ‘ Help ‘

12. En la lista de objetos de impresora, seleccione el objeto de impresora que desee asignar y haga
clic en OK (Aceptar).
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13. Retroceda a la pantalla del paso 11 y haga clic en el botén Printer Number (Nimero de
impresora) para definir el nimero de impresora entre 0 y 254.

Change Printer Mumber

Erinter nurnber: IE—
Cancel
Help

14. Para confirmar los objetos que ha asignado, haga doble clic en el icono Print Server object (Objeto
de servidor de impresidon). Haga clic en Print Layout (Disefio de impresion) y compruebe que
el servidor de impresion, la impresora y la cola de impresion estan conectados.

Configuracién para NetWare con EpsonNet Config

1. Encienda la impresora.

2. Cargue el servidor de impresion desde la consola del sistema del servidor de archivos en la que
se ha configurado el volumen de la cola de impresion.
>LOAD PSERVER nombre del servidor configurado con NWAdmin

3. Configure la interfaz de red con EpsonNet Config. Encontrarad mds detalles en el Manual de
usuario de EpsonNet Config.

Si usa los objetos NetWare que ya se han creado, también puede utilizar EpsonNet Config con
explorador Web. Encontrara mads detalles en la ayuda de EpsonNet Config con explorador Web.

Instrucciones de uso de una red de acceso telefonico

En esta seccion se explica el uso de una red de acceso telefénico.

Nota:
El servidor principal que se describe en este manual indica un servidor de reloj principal que ofrece la
hora a estaciones de trabajo en la red.

Uso de una red de acceso telefénico en cada modo

Modo Print Server (Servidor de impresion)

Hay que utilizar una linea de acceso telefénico dedicada.

El sondeo se realiza en el servidor de archivos en modo de servidor de impresion, por lo que no es
posible obtener una respuesta indirecta del enrutador. Por lo tanto, en este caso la conexion de acceso
telefénico no es posible.
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Modo Remote Printer (Impresora remota)

En el modo Remote Printer (Impresora remota), el uso de un enrutador con funcién de respuesta
indirecta permite que se instale el servidor principal en el destino de acceso telefénico. No obstante,
se puede generar un gasto extra cuando el servidor principal esta suspendido. Para evitarlo, se
recomienda usar conexiones a través de una linea de acceso telefénico dedicada.

Siga las instrucciones para usar una linea de acceso telefénico.

Si existe un servidor principal en el destino de acceso telefénico

Para redes locales con servidores de archivos:

Dial-u Primary file server
File routef (primary print server)
server .
Dial-up
router
Printer
Local network Remote network

Cuando se enciende

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza primero a un servidor de archivos local
y después al servidor principal. Esto no supone ningtin problema, porque este acceso telefénico
sélo se produce en el inicio.

Cuando la interfaz de red no estd configurada correctamente

Se genera un acceso telefénico porque el acceso se realiza primero a un servidor de archivos local
y después al servidor principal. Este acceso telefénico se repite a intervalos de aproximadamente
5 minutos. Corrija la configuracion de la interfaz de red para evitar este problema.

Durante el funcionamiento normal (reposo)

Se envia un paquete SPX Watchdog conforme a la convenciéon del protocolo NetWare. Use un
enrutador con funcion de respuesta indirecta para evitar un acceso telefénico.

Durante el funcionamiento normal (impresién)

Se genera un acceso telefonico mientras se transfieren datos de impresion. Esto no supone ningtin
problema porque se trata de un acceso telefonico especifico para la red de acceso telefonico.

Si el servidor principal estd suspendido durante el funcionamiento
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Se genera un acceso telefénico porque se intenta establecer periddicamente una conexion al
servidor principal. Esto se puede atribuir a la funcién de volver a conectar automaticamente, por
lo que debera apagar la impresora una vez.

(4 Siel servidor de archivos en la red local esta suspendido

Si no hay ningun servidor de archivos en la red local, no se puede usar NetWare en la red local.
En este caso, el protocolo NetWare para la interfaz de red tampoco esta disponible. No se genera
ningun acceso telefénico en estas condiciones. Cuando se restaura el servidor de archivos en la

red local, la interfaz de red también se restaura automaticamente.

Para redes locales sin servidor de archivos:

. Primary file server
Dial-up (primary print server)
router ) p P
Printer Dial-up
router
Local network Remote network

En funcién de la configuracion del enrutador, se puede usar el protocolo NetWare sin un servidor
de archivos en la red local. Esta configuracion sigue el mismo modelo que la descrita anteriormente.

Si existe un servidor principal en la red local

Incluso si un servidor principal esta instalado en la red local, se puede generar un acceso telefénico
innecesario en funcion de la configuracion.

Los problemas siguientes son comunes al modo Print Server (Servidor de impresién) y al modo
Remote Printer (Impresora remota).

- File server
Dial-up i
. - (print server)
Primary file server router Dial-up
(primary print server) router
Printer Local network Remote network

[ Cuando se enciende

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera un acceso telefonico.

(4 Cuando la interfaz de red no esta configurada correctamente
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Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera un acceso telefénico. No obstante, si
el servidor de archivos/servidor de impresion de la red remota esta configurado errébneamente
como servidor principal, se puede generar un acceso telefénico innecesario. Corrija la
configuracién para evitar este problema.

Durante el funcionamiento normal (reposo o impresion)

Sélo se accede al servidor principal, por lo que no se genera un acceso telefénico.

Si el servidor principal estd suspendido durante el funcionamiento

Se intenta establecer periddicamente una conexion al servidor principal, pero no se genera un
acceso telefonico. No obstante, si el enrutador esta configurado para pasar paquetes SAP (Buscar
el servidor mds cercano), se puede generar un acceso telefénico innecesario. Para evitarlo, apague
la impresora una vez o impida que el enrutador pase paquetes SAP (Buscar el servidor mas
cercano).
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Capitulo 3
Software de red

En este capitulo se explica el modo de uso del software de red que acompaiia a su impresora.

Nota:
Las aplicaciones incluidas varian segiin el modelo de la impresora.

EpsonNet Config para Windows

Acerca de EpsonNet Config

EpsonNet Config es una utilidad de configuracion basada en Windows que permite a los

administradores configurar la interfaz de red para TCP/IP, NetWare, MS Network, AppleTalk, IPP
y SNMP.

Nota:

[ Asegiirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM del software que acomparia a este
producto.

d EpsonNet Config instalado en Windows Vista no admite NetBEUI ni IPX como protocolos de
buisqueda.

d EpsonNet Config instalado en Windows XP/Server 2003 no admite NetBEUI como protocolo de

busqueda porque, oficialmente, Windows XP/Server 2003 no es compatible con el protocolo
NetBEUL

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de EpsonNet Config.
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Sistemas operativos Windows Vista

Windows XP Professional/Home Edition
Windows Me

Windows 98/98 Second Edition
Windows Server 2003

Windows 2000 Server/Professional

Windows NT 4.0 Server/Workstation con Service Pack 5.0 o superior

Espacio en la unidad de 49 MB
disco duro

Instalacion de EpsonNet Config

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Config en el ordenador y asi poder configurar la interfaz de
red.

Nota:

Si agrega o borra protocolos o servicios del sistema operativo después de instalar EpsonNet Config, es
posible que este programa no funcione correctamente. Si esto ocurre, desinstale EpsonNet Config y
vuelva a instalarlo.

1. Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones e inserte el CD-ROM del software en la
unidad correspondiente.

2. Lapantalla de Software Installation (Instalacion del software) se abrird automaticamente.

Si no aparece la pantalla Software Installation (Instalacion del software), haga doble clic en el
archivo EPSETUP.EXE del CD-ROM.

3. Haga clic en el boton EpsonNet Config.
4. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

Nota:

Si aparece la ventana Windows Security Alert (Alerta de seguridad de Windows) antes de iniciar
EpsonNet Config, haga clic en el boton Unblock (Desbloquear); si no los dispositivos no figurardn
en la lista de la pantalla de EpsonNet Config.
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Acceso al Manual de usuario de EpsonNet Config

El Manual de usuario de EpsonNet Config ofrece informacién detallada sobre EpsonNet Config. Siga
estos pasos para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.

1. Haga clic en Start (Inicio), seiiale Programs (Programas) (en Windows Me, 98, 2000, y NT
4.0) o All Programs (Todos los programas) (en Windows Vista, XP y Server 2003). Después,
seleccione EpsonNet y luego EpsonNet Config V2. Haga clic en EpsonNet Config para
iniciarlo.

2. En el menu Help (Ayuda), seleccione EpsonNet Config Help (Ayuda de EpsonNet Config).

Aparecera el Manual de usuario de EpsonNet Config. Sihace clic enlos vinculos dellado izquierdo
de la pantalla, obtendra informacion sobre el modo de uso de EpsonNet Config.

EpsonNet Config para Macintosh

Acerca de EpsonNet Config

EpsonNet Config para Macintosh es una utilidad de configuracion basada en Macintosh que permite
a los administradores configurar la interfaz de red para protocolos tales como TCP/IP, AppleTalk e
IPP.

Nota:

Asegtirese de utilizar EpsonNet Config, incluido en el CD-ROM del software que acomparia a este
producto.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema de EpsonNet Config.

Sistemas operativos Mac OS 10.2.x o superior
Mac OS 9.x
Modelos PowerPC Macintosh/Intel Macintosh

Espacioenlaunidaddediscoduro | 45 MB
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Instalacion de EpsonNet Config

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Config y asi poder configurar la interfaz de red.

1.

Inserte el CD-ROM del software en la unidad de CD-ROM.

La carpeta EPSON se abrird automaticamente.

Seleccione el icono de su sistema operativo en la carpeta EPSON y haga doble clic en él.
Haga clic en el botén EpsonNet Config.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

Acceso al Manual de usuario de EpsonNet Config

El Manual de usuario de EpsonNet Config ofrece informacién detallada sobre EpsonNet Config. Siga
estos pasos para abrir el Manual de usuario de EpsonNet Config.

1.

Haga doble clic en el icono Macintosh HD (disco duro del Macintosh). En la carpeta
Applications (Aplicaciones), haga doble clic en la subcarpeta EpsonNet y luego doble clic en
su subcarpeta EpsonNet Config. Por ultimo, haga doble clic en el icono EpsonNet Config.

En el ment Help (Ayuda), seleccione EpsonNet Config Help (Ayuda de EpsonNet Config).

Aparecera el Manual de usuario de EpsonNet Config. Sihace clic enlos vinculos dellado izquierdo
de la pantalla, obtendra informacién sobre el modo de uso de EpsonNet Config.

EpsonNet Config con explorador Web

Acerca de EpsonNet Config

EpsonNet Config con explorador Web es una utilidad basada en la Web y disefiada para configurar
la impresora y utilizarla en una red.

Al escribir la direccién IP de la interfaz de red para la direccion URL de su explorador Web, puede
iniciar EpsonNet Configy asi podra configurar la interfaz de red para TCP/IP, NetWare, MS Network,
AppleTalk, IPP y SNMP.
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Exploradores Web admitidos

Windows:

(d Microsoft Internet Explorer version 5.0 o posterior
(d Netscape Navigator versién 7.0 o posterior

(4 Firefox versidn 2.0 o posterior

Mac OS X:

(d Netscape Navigator versién 7.0 o posterior
(d Apple Safari version 1.2 o posterior

(4 Firefox versidn 2.0 o posterior

Acerca de la configuracion del explorador Web

Cuando ejecute EpsonNet Config con explorador Web, no utilice un servidor proxy para acceder a
Internet. Sila casilla de verificacion Access the Internet using a proxy server (Acceder aInternet
mediante un servidor proxy) esta activada, no podra usar EpsonNet Config con explorador Web.
Siga los siguientes pasos para desactivar la casilla de verificacién Access the Internet using a proxy
server (Acceder a Internet mediante un servidor proxy).

1. Haga clic con el boton derecho en el icono Internet Explorer del escritorio y seleccione
Properties (Propiedades).

2. Haga clic en la ficha Connection (Conexién).

3. Desactive la casilla de verificacion Access the Internet using a proxy server (Acceder a
Internet mediante un servidor proxy).

Configuracion de la interfaz de red con EpsonNet Config basado en la Web

Después de asignar una direccion IP a la interfaz de red con EpsonNet EasyInstall, con EpsonNet
Config para Windows o para Macintosh, o con los comandos “arp” o “ping”, puede configurar la
interfaz de red con EpsonNet Config basado en la Web.

Nota:
[ Debe tener instalado un explorador Web en el ordenador.
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(A TCP/IP debe estar correctamente configurado para el ordenador y la interfaz de red.

[ No ejecute al mismo tiempo EpsonNet Config para Windows o para Macintosh y EpsonNet Config
basado en la Web.

[ El explorador Web puede limitar los caracteres que se pueden utilizar. Para obtener mds detalles,
consulte la documentacion de su explorador Web o sistema operativo.

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola:

Si utiliza un entorno de acceso telefénico sin ejecutar NetWare, seleccione Disable (Desactivar) en la
pantalla de NetWare. Si estd seleccionada Enable (Activar), se facturard un cargo adicional si se usa
un enrutador de acceso telefonico.

Siga estos pasos para cambiar la direccién IP con EpsonNet Config.
1. Encienda la impresora.
2. Ejecute EpsonNet Config de una de estas formas.

d Ejecute EpsonNet Config para Windows o para Macintosh. Seleccione la impresora que desee
configurar de la lista y haga clic en Launch Browser (Iniciar explorador Web).

(d Abrael explorador Web y escriba directamente la direccién IP dela interfaz de red. No ejecute
EpsonNet Config para Windows ni para Macintosh.

http://direccion IP de la interfaz de red/
Ejemplo: http://192.168.100.201/

Nota:

Para saber la direccién IP de la interfaz de red, utilice EpsonNet Config. Consulte “Acerca de
EpsonNet Config” de la pdgina 101 (en Windows), o “Acerca de EpsonNet Config” de la pagina
103 (en Macintosh).

Nota para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola:
[ Desde cualquier cliente NetWare, registrese en el servidor Net Ware de destino o contexto NDS
con privilegios de supervisor.

[ Nopuede crear un servidor de impresion, una cola de impresion ni una impresora con EpsonNet
Config basado en la Web. Deberd crear dichos objetos antes de usar EpsonNet Config basado
en la Web.
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3. Haga clic en la opcién TCP/IP situada bajo Network (Red) en el menu Configuration
(Configuracién), para ver la pantalla de configuracién de TCP/IP.

Nota:
Si desea configurar un protocolo distinto de TCP/IP, configure los ajustes deseados en la pantalla
Configuration (Configuracion) - Network (Red).

4. Seleccione un método para adquirir la direccion IP. Si selecciona Auto (Automatico), el DHCP
quedard disponible y asignara una direccion IP automaticamente. Si desea definir la direccién IP
manualmente, seleccione Manual.

Nota:
[  El administrador de red debe comprobar los cambios realizados en los ajustes de la direccion
IP.

[ Siselecciona Auto (Automdtico), el DHCP quedard disponible. Para usar el servidor DHCP,
aseguirese de que estd instalado en el ordenador y correctamente configurado. Consulte las
instrucciones detalladas en la Ayuda on-line del sistema operativo.

[ Si estd activada la opcion Set Using Automatic Private IP Addressing (Establecer con
Automatic Private IP Addressing) (APIPA), se asignard automdticamente una direccion IP
privada a la interfaz de red incluso aunque no haya servidores DHCP instalados en su sistema
0 en su red.

Q Sila funcién de servidor DNS dindmico no estd admitida, le recomendamos que seleccione
Manual y que escriba una direccion IP. Si selecciona Auto (Automadtico), la direccion IP de
la interfaz de red variard cada vez que encienda la impresora, por lo que deberd cambiar el
ajuste del puerto de la impresora segiin corresponda.

5. Para asignar una direccién IP manualmente, escriba la direccién IP, lamascara de subred y la
puerta de enlace predeterminada. Asegurese de especificar una direccién IP que no entre en
conflicto con otros dispositivos de la red.

Nota:

Si hay un servidor o un enrutador que actiia como puerta de enlace, escriba la direccion IP del
servidor o del enrutador como direccién de la puerta de enlace. Si no hay ninguna puerta de enlace,
deje los valores predeterminados.

6. Sidesea obtener automaticamente una direccion privada entre 169.254.1.1 y 169.254.254.254
cuando el servidor DHCP no pueda obtener una direcciéon IP, deje configurada como Enable
(Activar) en Configurar usando Automatic Private IP Addressing (APIPA); en caso
contrario, seleccione Disable (Desactivar).
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7.

10.

11.

12.

13.

Para configurar una direccion IP mediante el comando “ping”, seleccione Enable (Activar) en

SetUsing PING (Establecer usando PING). Seleccione Disable (Desactivar) cuando configure
la direccion IP con EpsonNet Config: esto impide que se produzca un cambio inesperado de la

direccion IP.

Seleccione Enable (Activar) para la opcion Acquire DNS Server Address Automatically
(Adquirir automaticamente la direccion del servidor DNS) si desea adquirir la direccion del
servidor DNS con el servidor DHCP.

Si desea escribir la direccidn del servidor DNS manualmente, seleccione Disable (Desactivar)
y escriba la direccion IP de éste.

Configure como Enable (Activar) la opcion Acquire Host Name and Domain Name
Automatically (Adquirir automaticamente el nombre de host y de dominio) si desea
adquirir el nombre de host y el de dominio con el servidor DHCP.

Si desea especificar la direcciéon manualmente, escriba el nombre de host y el del dominio en los
cuadros de texto correspondientes.

Configure como Enable (Activar) la funcion Register Network Interface Address to DNS
Server (Registrar la direccion de la interfaz de red en el servidor DNS) si desea registrar el
nombre de host y de dominio en el servidor DNS con el servidor DHCP que admite DNS
dindmico.

Si desea registrar el nombre de host y el de dominio directamente en el servidor DNS, seleccione
Enable (Activar) en la opcion Register Network Interface Address Directly to DNS Server
(Registrar directamente en el servidor DNS).

Seleccione Enable (Activar) o Disable (Desactivar) en Universal Plug and Play. Seleccione
Enable (Activar) si desea utilizar la funcién Universal Plug and Play en Windows Me o en
sistemas operativos futuros.

Cambie el nombre del dispositivoUniversal Plug and Play predeterminado, silo desea. Este
nombre de dispositivo lo usa Windows para admitir la funcién Universal Plug and Play.

Sélo en Mac OS X:

Seleccione Enable (Activar) o Disable (Desactivar) en Use Bonjour (Usar Bonjour). Si
selecciona Enable (Activar), escriba el Bonjour Name (Nombre Bonjour) y el Bonjour Printer
Name (Nombre de la impresora Bonjour). Si su entorno de red admite DHCP, puede utilizar una
impresora en red sencillamente activando este ajuste.
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14. Haga clic en Submit (Enviar) y escriba la contrasefa para actualizar la configuracion.

Nota:
Si ha especificado el Administrator Name (Nombre de administrador) en la pantalla Administrator
(Administrador), escriba el nombre del administrador para el nombre de usuario.

15. Siaparece en la pantalla el mensaje "Configuration change is complete!" (“Ha terminado el cambio
de la configuracion”), la actualizacion ha terminado. No salga del explorador Web y no envie
ningun trabajo ala impresora hasta que aparezca este mensaje. Siga las instrucciones de la pantalla
para reiniciar la impresora.

Nota:
1 La nueva direccion IP no estard disponible hasta después de reiniciar la impresora, por lo que
deberd reiniciar EpsonNet Config escribiendo la nueva direccion IP.

A Sdlo entrardn en vigor los cambios de la pdgina en la que haya seleccionado el boton Submit
(Enviar).

Ventana inicial

Cualquier usuario puede acceder a la pantalla siguiente escribiendo la direccion IP de la interfaz de
red para la direcciéon URL en el explorador Web.

Nota:
[ La opcion aparecerd tinicamente si su impresora es compatible con la funcion, y el nombre de la
opcion varia seguin el modelo.

d Encontrard mds detalles acerca de cada opcion en la ayuda de EpsonNet Config con explorador

Web.
indice analitico
Inicio Vinculo con la pantalla inicial.
Favoritos Vinculo con un sitio Web definido previamente por el administrador.
Ayuda Vinculo con la Ayuda.
Acerca de Vinculo con la informacién de los derechos de autor y la version de EpsonNet Config.
Logotipo de EPSON Vinculo con sitio Web de Epson (http://www.epson.com).
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Menu

Information - Printer (Informacion - Impresora)

Device (Dispositivo)

Muestra la informacién del dispositivo de la impresora.

Consumables (Produc-
tos consumibles)

Muestra informacién de los productos consumibles.

Confirmation (Confir-
macion)

Confirma y ejecuta la Hoja de informacién, Guardar trabajos y Overlays.

Input (Entrada)

Muestra informacion acerca del tipo de papel.

Print (Imprimir)

Muestra informacién acerca de la impresion.

Emulation (Emulacién)

Muestra la informacién de cada tipo de emulacion.

Interface (Interfaz)

Muestra informacién de la interfaz de la impresora.

Information - Network

(Informacion - Red)

General Muestra informacion de la interfaz de red.
NetWare Muestra informacion acerca de NetWare.
TCP/IP Muestra informacion acerca de TCP/IP.
AppleTalk Muestra informacion acerca de AppleTalk.

MS Network (Red MS)

Muestra informacién acerca de la red de Microsoft.

IPP

Muestra informacién acerca de IPP.

SNMP

Muestra informacién acerca de SNMP.

Access Control (Con-
trol de acceso)

Muestra informacién acerca de Control de acceso.

Timeout (Tiempo de
espera)

Muestra informacion sobre el tiempo de espera.

Time (Hora)

Muestra informacién horaria.

EDM

Muestra informacion acerca del agente EDM.

Configuration - Printer

(Configuracién - Impresora)”

Input (Entrada)

Permite cambiar los ajustes de entrada.

Print (Imprimir)

Permite cambiar los ajustes de impresion.

Emulation (Emulacion)

Permite cambiar los ajustes de emulacion.

Software de red

110



Guia de funcionamiento en red

Interface (Interfaz)

Permite cambiar los ajustes de la interfaz de la impresora.

Configuration - Network (Configuracion - Red)

NetWare Para configurar los ajustes pertinentes de NetWare.
TCP/IP Permite configurar los ajustes y el método deseados para TCP/IP.
AppleTalk Permite configurar los ajustes deseados para AppleTalk.

MS Network (Red MS)

Permite configurar los ajustes deseados para la red Microsoft.

IPP

Permite configurar los ajustes deseados de IPP.

SNMP

Para configurar los ajustes deseados de SNMP.

Access Control (Con-
trol de acceso)

Para configurar los ajustes deseados de Control de acceso.

Timeout (Tiempo de
espera)

Permite configurar los ajustes deseados del tiempo de espera.

Time (Hora)

Permite configurar los ajustes deseados de hora.

Configuration - Security Screens (Configuracién - Pantallas de seguridad)”

Port Control (Control
de puertos)

Seleccione Enable (Activar) o Disable (Desactivar) para cada uno de los puertos LPR, RAW,
FTP e IPP.

SSL/TLS Communica-
tion Settings (Ajustes
de comunicacion SSL/
TLS)

Permite configurar los ajustes deseados de comunicacion SSL/TLS.

CA Certificate (Certifi-
cado CA)

Permite importar o borrar certificados CA.

Server Certificate (Cer-
tificado de servidor)

Permite administrar los certificados del servidor.

Configuration - Optional (Configuracion - Opcional)

Administrator (Admi-
nistrador)

Escriba aqui el nombre del administrador y un vinculo con un sitio Web favorito.

Reset (Reiniciar)

Reinicia la impresora y recupera los ajustes predeterminados.

Password (Contrasefa)

Permite establecer la contrasefa que protegera los ajustes.

Las impresoras de inyeccién de tinta de gran formato no admiten esta funcion.

Software de red

111



Guia de funcionamiento en red

EpsonNet Print

Acerca de EpsonNet Print

EpsonNet Print es una utilidad que permite imprimir de igual a igual con impresoras Epson en una
red TCP/IP.

Con EpsonNet Print, puede buscar una impresora ubicada en el mismo segmento o mas alld del

enrutador. Puede seleccionar Impresion LPR estandar, Impresiéon LPR mejorada o Impresién alta
velocidad.

Requisitos del sistema

En la tabla siguiente figuran los requisitos del sistema para utilizar EpsonNet Print.

Sistemas operativos Windows Vista

Windows XP Home Edition/Professional (con Service Pack 1 o superior)
Windows Me, 98, 98 Second Edition

Windows 95 OSR2 (con Internet Explorer versién 5.0 o superior)
Windows Server 2003

Windows 2000 (con Service Pack 4 o superior)

Windows NT 4.0 (con Service Pack 6 o superior)

CPU Procesador Pentium Il de 400 MHz (se recomienda superior)
Memoria 64 MB o0 mas

Espacio en el disco duro 20 MB o mas

Pantalla Resolucién de 800 [1600, 256 o mas colores

Instalacion de EpsonNet Print

Siga estos pasos para instalar EpsonNet Print. Asegurese de instalarlo en un ordenador conectado a
la red.
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Nota:

Si EpsonNet Direct Print (la version antigua de EpsonNet Print) estd instalado en el ordenador, tiene
que desinstalarlo antes de instalar EpsonNet Print (el programa de instalacion le guiard durante la
desinstalacion de la version anterior de EpsonNet Direct Print 2).

1.

Compruebe que estén cerradas todas las aplicaciones e inserte el CD-ROM del software en la
unidad correspondiente.

Nota:
Sisu paquete incluye el CD-ROM de Network Utilities, insértelo en lugar del CD-ROM del software.

La pantalla de Software Installation (Instalacidon del software) se abrira automaticamente.

Si no aparece la pantalla Software Installation (Instalacion del software), haga doble clic en el
archivo EPSETUP.EXE del CD-ROM.

Haga clic en el botdn Install Network Utility (Instalar Network Utility).

Nota:
Ignore este paso si instala el software a partir del CD-ROM de Network Utilities.

Haga clic en el icono situado junto a EpsonNet Print.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la instalacion.

El ordenador ya esta configurado para imprimir con LPR a través de EpsonNet Print. Consulte la
seccion siguiente para configurar la impresora.

En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Add Printer Wizard (Asistente para agregar
impresoras).

a

Si desea afiadir un puerto para una impresora con su direccion IP asignada automaticamente por
el servidor DHCP o enrutador, consulte Adicién de un puerto para una impresora que tenga
asignada una direccion IP dinamica.

Si desea afiadir un puerto para una impresora cuya direccion IP se asigne manualmente, consulte
Adicién de un puerto para una impresora que tenga asignada una direccion IP estatica.

Nota:

a

Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP esté configurado correctamente.
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[ Compruebe que esté instalado en el ordenador el controlador de la impresora Epson de destino.

A La impresora debe tener asignada una direccion IP vilida.

Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una direccion IP dindmica

1.

En Windows Vista: Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control) y luego en
Printer (Impresora). Haga clic en Add a printer (Agregar una impresora) para iniciar el Add
Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras).

En Windows XP: Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes (Impresoras 'y
faxes). En Printer Tasks (Tareas de impresora), haga clic en Add a printer (Agregar una
impresora) para iniciar el Add Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras). Haga clic
en Next (Siguiente).

En Windows Server 2003: Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes
(Impresoras y faxes). Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) en la carpeta
Printers (Impresoras) para iniciar el Add Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras).
Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows 2000: Haga clic en Start (Inicio), senale Settings (Configuracion) y seleccione
Printers (Impresoras). Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) en la carpeta
Printers (Impresoras) para iniciar el Add Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras).
Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows NT 4.0: Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracion) y seleccione
Printers (Impresoras). Haga doble clic en el icono Add Printers (Agregar impresoras). Haga
clic en Next (Siguiente).
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2. En Windows Vista: Haga clic en Add a local printer (Agregar una impresora local). Active
el boton de opcidon Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione EpsonNet Print Port
(Puerto de EpsonNet Print) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Local printer attached to this computer
(Impresoralocal conectada a este equipo), desactive la casilla de verificacién Automatically
detect and install my Plug and Play printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automaticamente) y haga clic en Next (Siguiente). Active el botén de opcidon Create a
new port (Crear nuevo puerto) y seleccione EpsonNet Print Port (Puerto de EpsonNet
Print) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

Nota:
Si aparece la siguiente pantalla, haga clic en el boton Unblock (Desbloquear) y luego en el botén
Search Again (Buscar de nuevo) para buscar las impresoras.

"= Windows Security Alert E]

] To help protect your computer, Windows Firewall has blocked
some features of this program.

Do you want to keep blocking this program?

=2 Hame: windows Explorer

Publisher: Microsoft Corparation

Keep Blocking ] ’ Unblack ] ’ Ask Me Later

‘windows Firewall haz blocked this program from accepting connections from the
Internet or a network. If pou recognize the program or trugt the publisher, pou can
unblock it. %hen should | unblock a program?

En Windows 2000: Haga clic en Local printer (Impresora local), desactive la casilla de
verificacion Automatically detect and install my Plug and Play printer (Detectar einstalar
mi impresora Plug and Play automaticamente) y haga clic en Next (Siguiente). Active el
boton de opcion Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione EpsonNet Print Port
(Puerto de EpsonNet Print) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows NT 4.0: Active el boton de opcién My Computer (Mi PC) y haga clic en Next
(Siguiente). Haga clic en el boton Add Port (Agregar puerto) del cuadro de didlogo del Add
Printer wizard (Asistente para agregar impresoras). Seleccione EpsonNet Print Port (Puerto
EpsonNet Print) en la lista Available Printer Port (Puertos de impresora disponibles) y haga clic
en New Port (Nuevo puerto).
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3. Seleccione la impresora de destino y haga clic en Next (Siguiente).

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ = EpsonNet
" Pprint

For which printer do you want to add a port?

| Frinter Maodel Host Mame or IP Address

M anual Setting

M Settings | Search Again |

| Mest » |

Cancel |

Nota:
[ Sila impresora de destino no figura en la lista, haga clic en el botén Search Again (Buscar de

4

nuevo) para buscar las impresoras con otros pardmetros.

Si desea buscar impresoras en otros segmentos, haga clic en el boton N/W Settings

(Configuracion de N/W). Seleccione la casilla de verificacion Specific Network Segments

(Segmentos de red especificos) y escriba la direccion de red y la mdscara de subred del
segmento de red de la biisqueda. Después, haga clic en el boton Add (Agregar). También puede
especificar cudnto tiempo se esperard antes de declarar un error de comunicacion.

Search Settings f'5__<|

I~ Specific Netwark Segments

Metwork Address: Subnet Mask:

|
Network Address | Subnet Mazk |

Time Before Declaring Communication Erar: g 80

i Cocel |
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4. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finish (Finalizar).

Add Epsonhet Print Port Wizand
‘ s> EpsonNet

[ Print

Port Type:

Fort Hame:

Frinter kModel:

Protocal:

Host Name or IP Address:

AL-CHO00

Erhanced LPR

< Back | Finizh Cancel

Opciones

Explicaciones

Port Type (Tipo de puerto)

Las siguientes opciones figuran en el menu desplegable, y puede seleccionar el
puerto que necesite.

IP Address (Direccion IP) (Auto): Configura el puerto automaticamente. Si la
direccién IP de la impresora se adquiere automaticamente y el ordenadory la
impresora estan en el mismo segmento, puede seleccionar este tipo de puerto.

IP Address (Direccion IP) (Manual): Utiliza la direccion IP de la impresora como
nombre del puerto.

HostName (NombreHost) (DNS): Utiliza el nombre de host de la impresora
registrado en el servidor DNS como nombre del puerto.

MS Network (Red MS): Utiliza el nombre NetBIOS registrado en la impresora
como nombre del puerto.

Informacién sobre el puerto

Opciones disponibles:

-Port Name (Nombre del puerto) (si se cambia el tipo de puerto, también cambian
el nombre del puerto y el nombre de host o la direccién IP).

- Printer Model (Modelo de impresora)

- IP Address (Direccion IP) o Host Name (Nombre de host)

- Protocol (Protocolo)

Botén Finish (Finalizar)

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Add EpsonNet Print Port
Wizard (Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print).

Botdn Back (Atras)

Regresa a la ventana de la lista de impresoras.

Botén Cancel (Cancelar)

Cierra el Add EpsonNet Print Port Wizard (Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print).
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Tiene que instalar el controlador de impresora. Consulte “Instalaciéon del controlador de
impresora” de la pagina 121.

Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una direccion IP estdtica

1.

En Windows Vista: Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control) y luego en
Printer (Impresora). Haga clic en Add a printer (Agregar una impresora) para iniciar el Add
Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras).

En Windows XP: Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes (Impresoras y
faxes). En Printer Tasks (Tareas de impresora), haga clic en Add a printer (Agregar una
impresora) para iniciar el Add Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras). Haga clic
en Next (Siguiente).

En Windows Server 2003: Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes
(Impresoras y faxes). Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) en la carpeta
Printers (Impresoras) para iniciar el Add Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras).
Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows 2000: Haga clic en Start (Inicio), senale Settings (Configuracion) y seleccione
Printers (Impresoras). Haga doble clic en Add Printer (Agregar impresora) en la carpeta
Printers (Impresoras) para iniciar el Add Printer Wizard (Asistente para agregar impresoras).
Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows NT 4.0: Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracion) y seleccione
Printers (Impresoras). Haga doble clic en el icono Add Printers (Agregar impresoras). Haga
clic en Next (Siguiente).
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2. En Windows Vista: Haga clic en Add a local printer (Agregar una impresora local). Active
el boton de opcidon Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione EpsonNet Print Port
(Puerto de EpsonNet Print) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows XP/Server 2003: Haga clic en Local printer attached to this computer
(Impresoralocal conectada a este equipo), desactive la casilla de verificacién Automatically
detect and install my Plug and Play printer (Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automaticamente) y haga clic en Next (Siguiente). Active el botén de opcidon Create a
new port (Crear nuevo puerto) y seleccione EpsonNet Print Port (Puerto de EpsonNet
Print) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows 2000: Haga clic en Local printer (Impresora local), desactive la casilla de
verificacion Automatically detect and install my Plug and Play printer (Detectar e instalar
mi impresora Plug and Play automaticamente) y haga clic en Next (Siguiente). Active el
botén de opcion Create a new port (Crear nuevo puerto) y seleccione EpsonNet Print Port
(Puerto de EpsonNet Print) en la lista. Haga clic en Next (Siguiente).

En Windows NT 4.0: Active el botén de opcién My Computer (Mi PC) y haga clic en Next
(Siguiente). Haga clic en el botén Add Port (Agregar puerto) del cuadro de didlogo del Add
Printer wizard (Asistente para agregar impresoras). Seleccione EpsonNet Print Port (Puerto
EpsonNet Print) en la lista Available Printer Port (Puertos de impresora disponibles) y haga clic
en New Port (Nuevo puerto).

3. Seleccione Manual Setting (Ajuste manual) en la lista y luego haga clic en Next (Siguiente).

Add EpsonMet Print Port Wizard

= EpsonNet
*  Print _

For which printer do you want to add a port?

Frinter Maodel Host Mame or IP Address

ALDRN A R R R,
AT A R AR

M Settings | Search Again |

| Mest » | Cancel |
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4. Escriba el nombre de la impresora y el nombre del puerto se escribira automaticamente en el
cuadro Port Name (Nombre del puerto). Haga clic en Next (Siguiente).

Add Epsoniet Print Port Wizand

‘ = EpsonNet
~  Print

Enter the printer's hast name or [P address.

| K00 KR, SRR KA

Fort Mame:

[ 504 30X S04 XX

< Back | Nest » | Cancel |

5. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finish (Finalizar).

Add Epsoniet Print Port Wizard

‘ = EpsonNet

=~ Print

The follawing Epzantet Print part will be added

Port Hame: R R PR R,

Host Name or IP Addiess: S0 3G 5000 200

Pratocol: Erhanced LPR

< Back Cancel

Opciones Explicaciones
Informacién sobre el puerto Opciones disponibles:

- Port Name (Nombre del puerto)
- IP Address (Direccion IP) o Host Name (Nombre de host)
- Protocol (Protocolo)

Botdn Finish (Finalizar) Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Add EpsonNet Print Port
Wizard (Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print).

Botén Back (Atras) Regresa a la ventana de la lista de impresoras.
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Opciones

Explicaciones

Botén Cancel (Cancelar)

Cierra el Add EpsonNet Print Port Wizard (Asistente para agregar puerto de

EpsonNet Print).

Tiene que instalar el controlador de impresora. Consulte “Instalacion del controlador de
impresora” de la pagina 121.

Instalacion del controlador de impresora

Instale el controlador que acompana a su impresora.

1.

Inserte el CD-ROM del software que acompairia a la impresora.

Si aparece la pantalla del EPSON Installation Program (Programa de instalacion de EPSON),
ciérrela.

Haga clic en el boton Have Disk (Usar disco). Aparecera el cuadro de dialogo Install From Disk
(Instalar desde disco).

Haga clic en Browse (Examinar).

Seleccione la unidad de CD-ROM de los controladores y haga doble clic en la carpeta del sistema
operativo que emplee. Haga clic en OK (Aceptar).

Haga clic en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo Install From Disk (Instalar desde disco).
Seleccione el nombre del modelo de la impresora y haga clic en Next (Siguiente).

Nota:

Siel Add Printer wizard (Asistente para agregar impresoras) le solicita que elija entre Keep existing
driver (Conservar el controlador existente) y Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente), active el boton de opcion Replace existing driver (Reemplazar el
controlador existente). Haga clic en Next (Siguiente).

Haga clic en Finish (Finalizar) y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para terminar
la instalacion.

La impresora ya esta lista para la impresion de igual a igual. Si desea configurar el puerto de la
impresora, vaya a “Configuracion del puerto de la impresora” de la pagina 127.
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En Windows Me/98/95

Siga estos pasos para agregar un puerto con el Add Printer Wizard (Asistente para agregar
impresoras).

(d Si desea anadir un puerto para la impresora con su direccion IP asignada automaticamente por
el servidor DHCP o enrutador, consulte Adicién de un puerto para una impresora que tenga
asignada una direccion IP dinamica.

[ Si desea anadir un puerto para la impresora cuya direccién IP se asigne manualmente, consulte
Adicién de un puerto para una impresora que tenga asignada una direccion IP estatica.

Nota:
[ Compruebe que el ordenador esté conectado a la red y que TCP/IP esté configurado correctamente.

[ Compruebe que esté instalado en el ordenador el controlador de la impresora Epson de destino.

[ La impresora debe tener asignada una direccion IP vilida.

Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una direccion IP dinadmica

Antes de afiadir un puerto para la impresora, instale el controlador de impresora. En el manual que
acompaiia a la impresora encontrara las instrucciones de instalacion del controlador de impresora.

1. Haga clic en Start (Inicio), seiiale Settings (Configuracion) y seleccione Printers
(Impresoras).

2. Haga clic, con el boton secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties
(Propiedades).

3. Haga clic en la ficha Details (Detalles) y luego en el botén Add Port (Agregar puerto).
Seleccione el botdn de opcién Other (Otro) y haga clic en EpsonNet Print Port (Puerto de
EpsonNet Print). Haga clic en OK (Aceptar).
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4. Seleccione la impresora de destino y haga clic en Next (Siguiente).

Add Epsonhlet Print Port Wizand

‘ == EpsonNet
Print

Far which printer do you want to add a port?

| Printer Model

Host Mame or [P Addiess

MM Settings ‘ Search Again |

| Hest »

Cancel |

Nota:
[ Sila impresora de destino no figura en la lista, haga clic en el botén Search Again (Buscar de
nuevo) para buscar las impresoras con otros pardmetros.

4

Si desea buscar impresoras en otros segmentos, haga clic en el boton N/W Settings

(Configuracion de N/W). Seleccione la casilla de verificacion Specific Network Segments

(Segmentos de red especificos) y escriba la direccion de red y la mdscara de subred del
segmento de red de la biisqueda. Después, haga clic en el boton Add (Agregar). También puede
especificar cudnto tiempo se esperard antes de declarar un error de comunicacion.

Search Settings _|

Metwork Address:

I~ Specific Metwork Segments

Subnet Mask:

[ ]

Metwork Address

| Subnet Mask |

Time Before Declaring Communication Errar:

3 ec

Cancel |
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5. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finish (Finalizar).

Add EpsonNet Print Port Wizard
‘ s> EpsonNet

" Print

Port Type:

Part Mame:

Frinter Model:

Pratacal:

Host Mame or IP Address:

LTGRO

Enhanced LPR

< Back | Finizh | Cancel

Opciones

Explicaciones

Port Type (Tipo de puerto)

Las siguientes opciones figuran en el menu desplegable, y puede seleccionar el
puerto que necesite.

IP Address (Direccion IP) (Auto): Configura el puerto automaticamente. Si la
direccién IP de la impresora se adquiere automaticamente y el ordenadory la
impresora estan en el mismo segmento, puede seleccionar este tipo de puerto.

IP Address (Direccion IP) (Manual): Utiliza la direccion IP de la impresora como
nombre del puerto.

HostName (NombreHost) (DNS): Utiliza el nombre de host de la impresora
registrado en el servidor DNS como nombre del puerto.

MS Network (Red MS): Utiliza el nombre NetBIOS registrado en la impresora
como nombre del puerto.

Informacién sobre el puerto

Opciones disponibles:

-Port Name (Nombre del puerto) (si se cambia el tipo de puerto, también cambian
el nombre del puerto y el nombre de host o la direccion IP).

- Printer Model (Modelo de impresora)

- IP Address (Direccion IP) o Host Name (Nombre de host)

- Protocol (Protocolo)

Botdn Finish (Finalizar)

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Add EpsonNet Print Port
Wizard (Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print).

Botdn Back (Atras)

Regresa a la ventana de la lista de impresoras.

Botén Cancel (Cancelar)

Cierra el Add EpsonNet Print Port Wizard (Asistente para agregar puerto de
EpsonNet Print).
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La impresora ya estd lista para la impresion de igual a igual. Si desea configurar el puerto de la

impresora, vaya a “Configuracion del puerto de la impresora” de la pagina 127.

Adicion de un puerto para una impresora que tenga asignada una direccion IP estdtica

Antes de afiadir un puerto para la impresora, instale el controlador de impresora. En el manual que
acompaiia a la impresora encontrara las instrucciones de instalacion del controlador de impresora.

1.

Haga clic en Start (Inicio), sefiale Settings (Configuracidn) y seleccione Printers

(Impresoras).

Haga clic, con el boton secundario, en el icono de la impresora y seleccione Properties

(Propiedades).

Haga clic en la ficha Details (Detalles) y luego en el botén Add Port (Agregar puerto).
Seleccione el boton de opcién Other (Otro) y haga clic en EpsonNet Print Port (Puerto de
EpsonNet Print). Haga clic en OK (Aceptar).

Seleccione Manual Setting (Ajuste manual) en la lista y luego haga clic en Next (Siguiente).

Add EpsonMet Print Port Wizard

‘ = EpsonNet
" Pprint

For which printer do you want to add a port?

Frinter Maodel
Manual 5etting
ALCRH
ALCHR

Host Mame or IP Address

M Settings | Search Again |

| Mest » |

Cancel |
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5. Escriba el nombre de la impresora y el nombre del puerto se escribira automaticamente en el
cuadro Port Name (Nombre del puerto). Haga clic en Next (Siguiente).

Add EpsonNet Print Port Wizard

‘ s> EpsonNet
"~ Pprint

Enter the printer's host name or |P address.

Part Mame:

| SRR K SR KR

| R KR BRI KK

< Back | Mest » | Cancel

6. Revise los datos del puerto de impresora que desea configurar y haga clic en Finish (Finalizar).

Add EpsoniNet Print Port Wizard

‘ s=> EpsonNet
"~ Pprint

The following Epsontet Print port will be added.

Part Mame: predeaisiesy
Host Mame or IP Address: pedredeepiee
Pratacal: Enhanced LPR
< Back Cancel
Opciones Explicaciones

Informacién sobre el puerto

Opciones disponibles:

- Port Name (Nombre del puerto)
- IP Address (Direccion IP) o Host Name (Nombre
- Protocol (Protocolo)

de host)

Botdn Finish (Finalizar)

Registra los datos del puerto en el sistema y cierra el Add EpsonNet Print Port
Wizard (Asistente para agregar puerto de EpsonNet Print).
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Opciones

Explicaciones

Botdn Back (Atras)

Regresa a la ventana de la lista de impresoras.

Botén Cancel (Cancelar)

Cierra el Add EpsonNet Print Port Wizard (Asistente para agregar puerto de

EpsonNet Print).

Configuracion del puerto de la impresora

Siga estos pasos para configurar el puerto de la impresora. La velocidad de impresion variara segiin
su seleccion.

1.

En Windows Vista:
Haga clic en Start (Inicio), Control Panel (Panel de control) y luego en Printer
(Impresora).

En Windows XP/Server 2003:
Haga clic en Start (Inicio) y después en Printers and Faxes (Impresoras y faxes).

En Windows Me/98/95/2000/NT 4.0:
Haga clic en Start (Inicio), sefiale Settings (Configuracidn) y seleccione Printers
(Impresoras).

Haga clic, con el boton secundario, en la impresora de destino y seleccione Properties
(Propiedades).

En Windows Vista/XP/Server 2003/2000/NT 4.0:
Haga clic en la ficha Ports (Puertos) y luego en el boton Configure Port (Configurar
puerto).

En Windows Me/98/95:
Haga clic en la ficha Details (Detalles) y luego en el boton Port Settings (Agregar puerto).
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4. Configure los ajustes adecuados para el puerto deseado.

Configure EpsonNet Print Port - 300¢ 500 500K 3OO AL -CHOOK

5= EpsonNet
Print

" LPF Frinting

%:{) EpsonNet 3
Piint Rlequest Print EPSON EnhancedFD 2
o Pratocal
@ Do hot spoal

I Confirm file size

Queue Name: |ENF‘Q Leue

" High-5peed Frinting [RAhWw)]

-+ B
% Print Request

\

\

Print EPSON High-Speed Piirting
> [R&] Port
@ Dia not spoal

Cancel

Impresion LPR mejorada:

Active el boton de opcion LPR Printing (Impresion LPR) y especifique el nombre de la cola (32
caracteres como maximo). La impresion LPR mejorada envia un trabajo de impresion a la
impresora de red de destino sin poner en la cola todos los datos de impresion. La impresion LPR
mejorada es mas rapida que la impresion LPR estandar.

Impresion LPR estandar:

Active el boton de opcion Confirm file size (Confirmar tamafo archivo) y especifique el
nombre de la cola (32 caracteres como maximo). El ordenador pone en la cola de impresion los
datos de impresion antes de enviarlos a la impresora de red de destino.

Nota:
Si el tamario de los datos de impresion supera los 20 MB, le recomendamos la impresion LPR
mejorada.

Impresion de alta velocidad o bidireccional:

Active el boton de opcion High-Speed Printing (Impresion alta velocidad) (RAW). El puerto
Epson de impresion de alta velocidad envia un trabajo de impresién a la impresora de red de
destino sin poner en cola todos los datos de impresion. La impresion de alta velocidad es mas
rapida que los otros dos métodos de impresion.
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5. Haga clic en OK (Aceptar).

Si selecciona el boton de opcion High-Speed Printing (Impresion alta velocidad) (RAW) y la
impresora no admite la impresion a alta velocidad, o si no consigue conectarse con la impresora,
aparecera un mensaje de error. Siga las indicaciones del mensaje para solucionar el problema.
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Capitulo 4
Solucion de problemas

Problemas generales

No puedo configurar la interfaz de red o no puedo imprimir desde la red.

Causa Qué hacer
Los ajustes de la impresora o de la red pue- Primero, compruebe si puede imprimir una hoja de estado, tal como
den ser incorrectos. se describe en “Impresién de una hoja de estado de red” de la pagina

136. Si puede imprimir una hoja de estado, revise los ajustes de la red
o configure el modo de interfaz en el panel de control de la impresora
como Auto u Option (Opcion).

No puedo imprimir a pesar de haber asignado la direccion IP al ordenador y
la impresora.

Causa Qué hacer

Ha asignado manualmente una direccién IP | Asigne una direccién IP de la impresora que corresponda al mismo

al ordenador, pero ha asignado la direccién segmento que el ordenador. Use EpsonNet Config y el panel de control
IPalaimpresoramediante Automatic Private | delaimpresora.

IP Addressing (APIPA).

No puedo iniciar EpsonNet Config.

Causa Qué hacer

Ha agregado o suprimido protocolos des- Desinstale EpsonNet Config y vuelva a instalarlo. Consulte “Desinsta-

pués de instalar EpsonNet Config. lacién del software” de la pagina 146 y “Instalacion de EpsonNet Con-
fig” de la pagina 102.
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Cuando inicio EpsonNet Config, aparece el mensaje “EpsonNet Config no se
puede utilizar porque no hay ninguna red instalada”.

Causa Qué hacer

No estan instalados en el ordenador ni TCP/ | Instale el protocolo TCP/IP o el IPX/SPX.
IP ni IPX/SPX.

TCP/IP estd instalado en el sistema, pero su Configure una direccidn IP correcta para el ordenador.
direccién IP no estéd correctamente configu-
rada.

Cuando envio ajustes a la interfaz de red, aparece el mensaje “No se pudo
terminar la comunicacion de datos de configuracion”.

Causa Qué hacer

Esto puede ocurrir cuando se usa un enruta- | Ejecute el simbolo del sistema desde el ordenador en el que esté ins-
dor de acceso telefénico. talado EpsonNet Config y escriba el comando siguiente:

Formato: >ROUTE_ADD_direccién IP de la interfaz de red_direccion IP
del ordenador (el guién bajo representa un espacio)

Ejemplo: >ROUTE ADD 192.168.192.168 22.33.44.55.

No puedo iniciar EpsonNet Config con explorador Web.

Causa Qué hacer

No ha configurado la direccién IP de lainter- | Configure ladireccionIP delainterfazde red con EpsonNet Config para
faz de red. Windows o para Macintosh, con el panel de control de la impresora.
Puede consultar la direccién IP actual en una hoja de estado. Consulte
el Manual de usuario de EpsonNet Config.
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En el cuadro de didlogo de EpsonNet Config no aparecen ni el nombre del

modelo ni la direccion IP.

Causa

Qué hacer

Si no esta configurada la direccién IP, es po-
sible que los elementos arriba citados no
aparezcan en el cuadro de diadlogo.

Configure una direccién IP vélida.

Ponga al dia el estado seleccionando la opcién Refresh (Refrescar) del
menu View (Ver).

Aumente el tiempo de espera o “timeout” (que se dedicard a establecer
la conexién antes de considerarla fallida). Para hacerlo, seleccione Op-
tions (Opciones) en el menu Tool (Herramientas) y luego Timeout.
Tenga en cuenta que esto puede hacer que EpsonNet Config funcione
mas despacio.

Cuando uso la red de acceso telefonico, se genera un cargo adicional.

Causa

Qué hacer

NetWare esta configurado como Enable (Ac-
tivar) incluso aunque no lo esté utilizando.

Configure NetWare como Disable (Desactivar) en la pantalla NetWare
de EpsonNet Config con explorador Web.

Como obtener una Direccion IP.

de su pais.

Para obtener una direccion IP, debe solicitarla al NIC (Network Information Center o Centro de Informacion de Internet)

Problemas especificos del entorno de red

Entorno Windows Me/98

Aparece un cuadro de didlogo de conexion de acceso telefénico cuando imprimo con TCP/

IP a través de EpsonNet Print.

Causa

Qué hacer

Ha seleccionado una linea telefénica o un
moddem (para Internet Explorer 4.0x) para la
conexioén a Internet.

La impresion terminara normalmente cuando cancele este cuadro de
didlogo, pero el mensaje aparecerd cada vez que imprima. Conéctese
a Internet mediante una red de area local (LAN) o inicie una red de
acceso telefénico manualmente.
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Aparece un mensaje de error de comunicacion cuando empiezo a imprimir o cuando abro

las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con NetBEUI o IPP, no se
puede usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y haga clic en la ficha Optional
Settings (Ajustes opcionales). Active el botén de opcion Update the
Printer Option Information manually (Actualizarlainformacion de
opcion de la impresora manualmente). Abra las propiedades de la
impresora, haga clic en la ficha Optional Settings (Ajustes opciona-
les) y luego en el boton Notice Settings (Ajustes de notificacion).
Desactive la casilla de verificacion Monitor the Printing Status (Mo-
nitorizar el estado de la impresora).

Entorno Windows 2000/NT

Aparece un cuadro de didlogo de conexion de acceso telefénico cuando imprimo con TCP/

IP a través de EpsonNet Print.

Causa

Qué hacer

Ha seleccionado una linea telefénica o un
moddem (para Internet Explorer 4.0x) para la
conexioén a Internet.

La impresion terminara normalmente cuando cancele este cuadro de
didlogo, pero el mensaje aparecera cada vez que imprima. Conéctese
a Internet mediante una red de area local (LAN) o inicie una red de
acceso telefénico manualmente.

Aparece un mensaje de error de comunicacion cuando empiezo a imprimir o cuando abro

las propiedades de la impresora.

Causa

Qué hacer

Cuando se imprime con NetBEUI o IPP, no se
puede usar EPSON Status Monitor.

Abra las propiedades de la impresora y haga clic en la ficha Optional
Settings (Ajustes opcionales). Active el botén de opcién Update the
Printer Option Information manually (Actualizar lainformacionde
opcion de la impresora manualmente). Abra las propiedades de la
impresora, haga clic en la ficha Optional Settings (Ajustes opciona-
les) y luego en el boton Notice Settings (Ajustes de notificacion).
Desactive la casilla de verificacion Monitor the Printing Status (Mo-
nitorizar el estado de la impresora).
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Salvo el administrador, los clientes no pueden imprimir a través de Windows NT Server 4.0.

Causa

Qué hacer

Se ha borrado CREATOR OWNER (Creador
propietario) de la lista Printer Permissions
(Permisos de impresora) o CREATOR OW-
NER (Creador propietario) esta configura-
docomo Print (Imprimir) ocomo No Access
(Sin acceso).

Agregue CREATOR OWNER (Creador propietario) haciendo clic en
el boton Add (Anadir) del cuadro de didlogo Printer Permissions (Per-
misos deimpresora) o recupere el ajuste predeterminado de CREATOR
OWNER (Creador propietario): Manage Documents (Gestionar do-
cumentos).

Entorno Macintosh

Las impresoras no aparecen en el Chooser (Selector).

Causa

Qué hacer

Es posible que haya seleccionado un método
de conexién incorrecto en la opcién “Conec-
tar via” del panel de control de AppleTalk.

Asegurese de seleccionar Ethernet en el panel de control de Apple-
Talky compruebe que AppleTalk esté activo en el Chooser (Selector).
Asimismo, revise el hardware de la red, incluido el cable del concen-
trador o “hub”.

El ajuste de impresora AppleTalk tiene prioridad sobre el ajuste de impresora Bonjour/

Rendezvous.

Causa

Qué hacer

Se ha configurado la misma impresora con
AppleTalk después de configurarla con Bon-
jour/Rendezvous.

Cambie el nombre AppleTalk de la impresora para que no entre en
conflicto con el nombre Bonjour/Rendezvous de la impresora.

Entorno NetWare

Para los usuarios de impresoras compatibles con la impresion NetWare basada en cola

No se imprime nada a pesar de que los clientes han enviado datos a la impresora.

Causa

Qué hacer

Quiza los clientes no estén registrados o la
interfaz de red no haya iniciado sesion en el
servidor NetWare.

Compruebe que los clientes estén registrados como usuarios de la cola
de impresién y del servidor de impresién. Asimismo, compruebe que
la interfaz de red haya iniciado sesion en el servidor NetWare.
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EpsonNet Config no se inicia correctamente.

Causa

Qué hacer

Microsoft NetWare Directory Service estdins-
talado en el ordenador.

Si utiliza el servicio NDS, instale el servicio Novell NetWare Client.

EpsonNet Config tarda mucho en iniciarse.

Causa

Qué hacer

El servicio Novell Client esta instalado.

Haga doble clic en Network (Red) en Control Panel (Panel de control)
y luego en el adaptador de red que no use el protocolo compatible con
IPX/SPX. Desactive las opciones relacionadas con IPX para desenlazar
IPX.

Las impresoras de la red IPX no aparecen en el cuadro de didlogo EpsonNet Config.

Causa

Qué hacer

La impresora esta apagada.

Encienda la impresora.

La impresora no esta en el segmento del or-
denador donde ha instalado EpsonNet Con-

fig.

Para buscar interfaces de red en otros segmentos, use las Search op-
tions (Opciones de busqueda) de EpsonNet Config.

No hainiciado sesién en el servidor NetWare
de destino con privilegios de supervisor.

Desde el ordenador en que estd instalado EpsonNet Config, inicie se-
sion en el servidor NetWare de destino con privilegios de supervisor.

No puedo monitorizar la impresora con EPSON Status Monitor.

Causa

Qué hacer

Ha configurado los ajustes del servidor de
impresién NDS para laimpresora con Epson-
Net Config para Windows.

Vuelva a configurar laimpresora asignada como servidor de impresién
con Administrador de NetWare.

Para los usuarios de impresoras incompatibles con la impresion NetWare basada en cola

No se imprime nada a pesar de que los clientes han enviado datos a la impresora.

Causa

Qué hacer

Quiza los clientes no estén registrados o la
interfaz de red no funcione correctamente.

Compruebe que los clientes estén registrados como usuarios en el ser-
vidor NetWare. Ademas, compruebe que la interfaz de red funcione
correctamente.

Solucién de problemas

135



Guia de funcionamiento en red

Impresion de una hoja de estado de red

Antes de comenzar a configurar la interfaz de red, imprima siempre una hoja de estado de red, que

contiene informacion importante, como la configuracidn actual y la direccion MAC de la interfaz de
red.

Siga estos pasos para imprimir una hoja de estado de red.

Nota:
No podrd imprimir una hoja de estado con los siguientes pasos si su impresora no tiene pantalla LCD.
Consulte el Manual de usuario para saber como imprimir la hoja de estado.

1. Pulse el boton Entrar del panel de control dela i 1mpresora para entrar en el modo SelecType. En
el panel LCD aparecera I i

2. Pulse la tecla Entrar.

3. Pulse el boton Abajo hasta que aparezca en el panel LCD el mensaje Hs

4. Por ultimo, pulse el botén Entrar para imprimir una hoja de estado de red.

Nota:
d  No se puede imprimir una hoja de estado en los siguientes casos: si la impresora ha empezado a
imprimir, estd desconectada o no estd preparada para imprimir.

1 En el Manual de usuario encontrard mds informacion sobre el panel de control de la impresora.

Impresiondeunahojade estado dered (impresoras deinyecciondetinta
de gran formato)

Antes de comenzar a configurar la interfaz de red, imprima siempre una hoja de estado de red, que
contiene informacién importante, como la configuracién actual y la direccion MAC de la interfaz de
red.

Siga estos pasos para imprimir una hoja de estado de red.

Nota:
No podrd imprimir una hoja de estado con los siguientes pasos si su impresora no tiene pantalla LCD.
Consulte el Manual de usuario para saber como imprimir la hoja de estado.
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1. Pulse el boton Derecha del panel de control de la impresora para entrar en el modo ¥

2. Pulse el boton Arriba o Abajo hasta que aparezca
botén Entrar.

3. Pulse el botén Abajo hasta que aparezca en el panel LCD el mensaje |
CHOTE ESTHTUS DE REDRY. Pulse el boton Entrar.

4. Por ultimo, pulse el botén Entrar para imprimir una hoja de estado de red.

Nota:
d  No se puede imprimir una hoja de estado en los siguientes casos: si la impresora ha empezado a
imprimir, estd desconectada o no estd preparada para imprimir.

1  En el Manual de usuario encontrard mds informacion sobre el panel de control de la impresora.

Inicializacion de la impresora

Para inicializar la impresora, enciéndala mientras mantiene pulsado el botén Cancelar trabajo del
panel de control de la impresora.

Nota:
Algunos modelos de impresora no admiten esta funcion.

n Precaucion:
Tenga en cuenta que todos los cambios realizados en la impresora y en la configuracion de la red
se borran cuando se inicializa la impresora mediante este método. Por lo tanto, no inicialice la
impresora salvo en el caso de que haya olvidado la contrasefia de EpsonNet Config.

Como volver a formatear el disco duro
Siga estas instrucciones para volver a formatear el disco duro.

Nota:
Algunos modelos de impresora no admiten esta funcion.

1. Compruebe que la impresora esté apagada.
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2. Mantenga pulsado el botén Abajo mientras enciende la impresora.

3. Cuando vea el mensaje  en el panel LCD, seleccione }

# en el menu Soporte.

Nota:
[ La impresora se reiniciard automdticamente una vez formateado el disco duro.

A Sisdlodesea borrar las fuentes instaladas del Adobe PostScript 3 (PS3), siga los pasos 1 a 3 anteriores.
Seleccione Iniciar HDD PS3 cuando instale la ROM de Adobe PostScript 3.

[ Siinstala un disco duro de otra impresora, vuelva a formatearlo con esta funcion.
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Capitulo 5
Consejos para el administrador

Configuracion de una direccion IP en el panel de control de laimpresora
Después de conectar la impresora a la red, debe configurar la direccién IP de la interfaz de red.

Para configurar la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada desde el
panel de control, siga los pasos que se indican a continuacién.

Nota:
Si su impresora no tiene una pantalla LCD, no puede seguir los pasos descritos a continuacion.

1. Encienda la impresora.

2. Pulse el boton Entrar del panel de control de la impresora para entrar en el modo SelecType. En
el panel LCD aparecera I -

@i, Pulse el botén

3. Pulse el botén Arriba o Abajo hasta que aparezca i
Entrar.

4. Compruebe que aparece Hg

Siaparece e I-F i £, pulse el boton Entrar y luego el botén
Arribao Aba jo para camblarlo port [F t. Después, pulse
el boton Entrar, apague la impresora, espere mas de 5 segundos y vuelva a encenderla
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5. Pulse el boton Arrlba o Abajo hasta que aparezca gt If :

i =T . Pulse el boton Entrar y después el botén Arriba o
Abajo para camblarlo por =
i e Iy . Pulse el boton Entrar. Puede emplear los métodos
51gu1entes para obtener una direccién IP.

J ElijaFarnal cuando configure la direccién IP, la mdscara de subred y la puerta de enlace
predeterminada con el panel de control de la impresora.

O Elijjasuto o =2 cuando obtenga la direccion IP de un servidor DHCP. La
direccién IP se obtiene automaticamente del servidor DHCP cuando la impresora se reinicia
o se enciende.

(J ElijaFIH& cuando configure la direccién IP con el comando arp/ping. La interfaz de red usa
la direccion IP configurada con el comando arp o ping. La configuracion esta disponible
cuando la impresora se reinicia o se apaga y se vuelve a encender.

Nota:
1  Para usar Automadtico, debe haber un servidor DHCP configurado correctamente en la red.
Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda on-line del sistema operativo.

[ Elija PING sélo cuando configure la direccion IP con el comando arp o ping.

6. Pulse el boton Arriba o Abajo hasta que aparezca IF = .o oo o, Pulse la tecla
Entrar.

7. Pulse el boton Arriba o Abajo hasta que aparezca el valor deseado. Después, pulse el boton
Entrar para definir el valor.

Nota:
Repita los pasos 7 y 8 para configurar la direccion IP, la mdscara de subred y la puerta de enlace
predeterminada.

8. Pulse el boton Iniciar para salir de los mends del panel de control.

9. Apague la impresora y vuelva a encenderla. Espere a que termine la inicializacion.

Imprima una hoja de estado de red para revisar la nueva direccion IP.

Nota:
[ Debe configurar la direccién IP antes de utilizar EpsonNet Config con explorador Web.
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1 En el Manual de usuario encontrard mds informacion sobre los ajustes del panel de control de la
impresora.

Menu Red

Estas opciones sirven para configurar la red en el panel de control de la impresora.

Opcion Ajustes

Interfaz de red Activado, Desactivado

Obtener direccién IP Panel, Auto (Automatico), PING

IP de 0.0.0.1 a 255.255.255.254
SM Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
GW Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
NetWare Activado, Desactivado
AppleTalk Activado, Desactivado

Red MS Activado, Desactivado

WSD Activado, Desactivado

LLTD Activado, Desactivado
Bonjour Activado, Desactivado

Velocidad de vinculo Auto (Automatica), 100 Full, 100 Half, 10 Full, 10
Half

Tamano del bufer Normal, Maximo, Minimo

Nota:

 Para activar los ajustes del menti Red, debe apagar la impresora durante mds de 5 segundos y luego
encenderla. O bien, puede ejecutar la funcion Reinicio total, como se explica en el apartado “Menti
Reiniciar” del Manual de usuario.

[ Sisereiniciala impresora, se borrardn todos los trabajos de impresion. Compruebe que el indicador
Activa no esté intermitente cuando reinicie la impresora.
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Menu Opcional

Este ment permite controlar los ajustes de la interfaz opcional con el panel de control de la impresora.

Nota:
El menii Opcional sélo aparece cuando estd instalada una interfaz opcional.

Opcion Ajustes

I/F AUX Activado, Desactivado

Obtener direccion IP* Panel, Auto (Automatico), PING

IP* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.254

Sm* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255

GW* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255

NetWare* Activado, Desactivado

AppleTalk* Activado, Desactivado

Red MS* Activado, Desactivado

Bonjour* Activado, Desactivado

Iniciar AUX* -

Tamano del bufer* Normal, Maximo, Minimo

* Disponible sélo cuando se ha seleccionadoriz &z como ajuste de I/F AUX.

I/F AUX

Permite activar o desactivar la interfaz AUX si se ha instalado una tarjeta de interfaz opcional.

Tamarnio del bufer

Determina la cantidad de memoria que se usara para recibir datos e 1mpr1m1rlos Al seleccionar
M4 ., se asigna mas memoria para los datos que se reciben. Si se selecciona firi., se asigna mas
memoria para los datos de impresion.

Nota:

Para activar los ajustes de Tamario biifer, debe apagar la impresora durante mds de 5 segundos y
luego encenderla. O bien, puede ejecutar la funcién Reinicio total, como se explica en el apartado
“Menti Reiniciar” del Manual de usuario.
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[ Sisereiniciala impresora, se borrardn todos los trabajos de impresion. Compruebe que el indicador

Activa no esté intermitente cuando reinicie la impresora.

Configuracion de una direccion IP en el panel de control de la impresora
(Impresoras de inyeccion de tinta de gran formato)

Después de conectar la impresora a la red, debe configurar la direccién IP de la interfaz de red.

Para configurar la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada desde el
panel de control, siga los pasos que se indican a continuacién.

1.

8.

Encienda la impresora.

Pulse una vez el boton Derecha del panel de control de la impresora para ver it

Pulse el boton Abajo hasta que aparezca i [x. Pulse el boton Derecha.

Seleccione [ ¢y pulse el botén Derecha.

Seleccione it = y pulse el boton Entrar para activar el menu de configuracion de la red.

Pulse el boton lzquierda para ver el menu

Pulse el boton Abajo para seleccionar
Derecha. Puede emplear los métodos siguientes para obtener una direccion IP.

1 Elija s oo cuando obtenga la direccion IP de un servidor DHCP. La direccién IP se
obtiene automaticamente del servidor DHCP cuando la impresora se reinicia o se enciende.

d ElijaFarel cuando configure la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de enlace
predeterminada con el panel de control de la impresora.

Nota:
1 Para usar Automadtico, debe haber un servidor DHCP configurado correctamente en la red.

Consulte las instrucciones detalladas en la Ayuda on-line del sistema operativo.
d Elija PING sélo cuando configure la direccion IP con el comando arp o ping.

Seleccione ¥ .y pulse el botén Entrar. Pulse el botén Izquierda para volver al menu
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10.

11.

12.

13.

14.

Pulse el boton Abajo para seleccionar I} . Después, pulse el boton Derecha.

Enlapantalla [F, pulse el boton Arriba o Abajo hasta que aparezca el valor deseado.

Pulse el botéon Derecha.

En la pantalla i1 , pulse el boton Arriba o Abajo hasta que aparezca el valor

deseado. Pulse el boton Entrar.

En la pantalla FLES i1, pulse el boton Arriba o Abajo hasta que
aparezca el valor deseado Despues pulse el boton Entrar para configurar los valores.

Pulse dos veces el botén Izquierda para salir de los mends del panel de control.

Apague la impresora y vuelva a encenderla. Espere a que termine la inicializacién.

Imprima una hoja de estado de red para revisar la nueva direccion IP.

Nota:

4
4

Debe configurar la direccion IP antes de utilizar EpsonNet Config con explorador Web.

En el Manual de usuario encontrard mds informacion sobre los ajustes del panel de control de la
impresora.

Menu Configuracion de red

Estas opciones sirven para configurar la red en el panel de control de la impresora.

Nota:
Las opciones de configuracion disponibles varian segiin el modelo de la impresora.

Opcion Ajustes

CONFIGURACION DE Desactivar, Activar

RED

AJUSTE DIRECCION Auto (Automético), Panel, PING
Ip*

IP* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.254
Sm* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
GW* Entre 0.0.0.0 y 255.255.255.255
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Opcion Ajustes
AppleTalk* Activado, Desactivado
Red MS* Activado, Desactivado
Bonjour* Activado, Desactivado
INICIALIZ CONFIG EJECUTAR
RED*
* Disponible sélo cuando estd seleccionado el ajusteric tiwsr en il

Instrucciones acerca del uso de un enrutador de acceso telefénico
En esta seccidn se explica el modo de uso de un enrutador de acceso telefénico.

Si se utiliza DHCP para asignar una direccién IP de la impresora cuando no se admite la funcién de
servidor DNS dinamico, tendra que cambiar el ajuste del puerto de la impresora cada vez que la
encienda. Por lo tanto, se recomienda configurar una direccion IP valida para la interfaz de red
mediante uno de los métodos siguientes.

(d Configureladireccion IP delainterfaz de red manualmente. Utilice EpsonNet Config. Encontrara
mas detalles en el Manual de usuario de EpsonNet Config.

(d Especifique la interfaz de red mediante el enlace de la funciéon DHCP.

(d Configure la direccion exclusiva de la funcién DHCP.

Nota:
[ Use la impresion NetBEUI si prefiere no seguir estos pasos.

[ Consulte el manual del enrutador de acceso telefonico para obtener mds informacion acerca del
rango de alcance, el enlace y la direccion exclusiva de la funcion DHCP.

Funcién de Universal Plug and Play

Cuando conecte la impresora a la red, se asignara a la impresora automaticamente una direcciéon IP
y aparecera el icono de la impresora en la carpeta Mis sitios de red. Al hacer doble clic en el icono
de la impresora, podréd acceder a EpsonNet Config con explorador Web para obtener informacion
basica acerca de la impresora, como el fabricante, el nombre del modelo, la ubicacién y el nombre
del administrador.
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Haga clic con el botdn derecho en el icono de la impresora en la carpeta Mis sitios de red y
seleccionePropiedades. Encontrara una breve informacion acerca de la interfaz de red.

Para usar esta funcion, debe estar instalado Universal Plug and Play en Windows Me o un sistema
operativo superior. Para obtener mds informacion acerca de cémo instalar Universal Plug and Play,
consulte la ayuda en pantalla de Windows Me.

Nota:

Antes de usar la funcion Universal Plug and Play, debe activar la funcion Universal Plug and Play en
EpsonNet Config. Consulte el Manual de usuario de EpsonNet Config o “Configuracion de la interfaz
de red con EpsonNet Config basado en la Web” de la pagina 105.

Desinstalacion del software

Siga los pasos que se indican a continuacion para desinstalar el software de red.

Windows Vista

1.

Haga clic en Start (Inicio), en Control Panel (Panel de control) y luego en Uninstall a
program (Desinstalar un programa).

Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el botén Uninstall/Change
(Desinstalar o cambiar).

Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para terminar la desinstalacion.

Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1.

Haga clic en Start (Inicio), senale Settings (Configuracion) y seleccione Control Panel (Panel
de control).

Haga doble clic en el icono Add/Remove Programs (Agregar o quitar programas).
Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el boton Add/Remove (Agregar o
quitar) (Windows Me/98/95/NT 4.0) o en el boton Change/Remove (Cambiar o quitar)
(Windows 2000).

Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para terminar la desinstalacion.
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Windows XP/Server 2003

1.

Haga clic en Start (Inicio), haga clic en Control Panel (Panel de control) y luego en Add or
Remove Programs (Agregar o quitar programas).

Haga clic en el icono Change or Remove Programs (Cambiar o quitar programas).

Seleccione la utilidad que desee desinstalar y haga clic en el botéon Change/Remove (Cambiar
o quitar).

4. Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para terminar la desinstalacion.
Macintosh
1. Haga doble clic en el icono EpsonNet Config Installer (Instalador de EpsonNet Config).
2. Haga clic en el boton Continue (Continuar).
3. Enel cuadro de didlogo License (Licencia), lea el contrato de licencia y, si estd de acuerdo con las

clausulas, haga clic en el botén Accept (Acepto).

4. Seleccione Uninstall (Desinstalar) en el menu desplegable.

5. Haga clic en el boton Uninstall (Desinstalar).

6. Siga las instrucciones que aparezcan en pantalla para terminar la desinstalacion.
Nota:

Otra forma de desinstalar el software es arrastrar la carpeta de destino y colocarla en la Papelera.
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